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WAZNE

Urzadzenie powinno by¢ instalowane przez wykwalifikowany personel.
Przed przystgpieniem do montazu nalezy zapoznac sie z instrukcja.

Wprowadzanie w urzgdzeniu jakichkolwiek modyfikacji, ktére nie sg autoryzowane przez
producenta, lub dokonywanie samodzielnych napraw skutkuje utratg uprawnien wynikajgcych
Z gwarancji.

Firma SATEL stawia sobie za cel nieustanne podnoszenie jako$ci swoich produktow,
co moze skutkowac zmianami w ich specyfikacji technicznej i oprogramowaniu. Aktualna
informacja o wprowadzanych zmianach znajduje sie na naszej stronie internetowej.
Prosze nas odwiedzi¢:
https://support.satel.pl

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego CR-MF5 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

W instrukcji mogg wystgpi¢ nastepujagce symbole:

- uwaga;

A - uwaga krytyczna.
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Klawiatura CR-MF5 moze pracowac jako:
e klawiatura strefowa INT-SCR w systemie alarmowym INTEGRA,

e klawiatura z czytnikiem kart zblizeniowych ACCO-SCR w systemie kontroli dostepu
ACCO,

o klawiatura z czytnikiem kart zblizeniowych w systemach innych producentow,
e autonomiczny modut kontroli przejscia.

Ustawienia wymagane na potrzeby wybranego trybu pracy nalezy zaprogramowac
z programu CR SOFT przed przystgpieniem do montazu. Wyjgtkiem jest klawiatura, ktéra ma
pracowac w systemie ACCO NET i ma by¢ podtgczona do kontrolera ACCO-KP2 przy uzyciu
magistrali RS-485 (protokdt OSDP). Protokét OSDP obstugujg kontrolery ACCO-KP2
z wersjg oprogramowania 1.01 (lub nowszg) Wszystkie wymagane ustawienia
zaprogramujesz wtedy z programu ACCO Soft (wersja 1.9 lub nowsza).

1. Wiasciwosci

¢ |dentyfikacja uzytkownika na podstawie kodu i/lub karty zblizeniowej MIFARE®.
o Klawiatura z podswietleniem:
— 12 klawiszy stuzgcych do wprowadzenia kodu,
— 1 klawisz funkcyjny.
¢ Wbudowany czytnik kart zblizeniowych MIFARE 13,56 MHz:
— Ultralight,
— Classic,
— DESFire (EV1/EV2/EV3).
e Obstuga protokotu OSDP (magistrala RS-485).
e Dodatkowy interfejs komunikacyjny:
— INT-SCR (praca w systemie INTEGRA),
— ACCO-SCR (praca w systemie ACCO),
— Wiegand (praca w systemie innego producenta).
e Programowanie przy uzyciu programu CR SOFT.
e Wskazniki LED.
e Woyjscie typu OC (BELL) sterowane przez klawisz funkcyjny.

o Wyjscie przekaznikowe do sterowania elektrozaczepem, zworg magnetyczng lub innym
urzadzeniem aktywujgcym przejscie (tryb klawiatury INT-SCR lub autonomicznego
modutu kontroli przejscia).

e Wejscie nadzorujgce stan drzwi (tryb klawiatury INT-SCR lub autonomicznego modutu
kontroli przejscia).

e Wejscie na przycisk otwarcia (tryb klawiatury INT-SCR lub autonomicznego modutu
kontroli przejscia).

e Wbudowany sygnalizator dzwigkowy.
e Ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy i przed oderwaniem od Sciany.
e Mozliwos¢ montazu wewngtrz pomieszczen lub na zewnatrz.

Klawiatura obstuguje protokét OSDP w wersji 2.2.

Do programowania kart MIFAREe wymagany jest programator SO-PRG.
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2. Opis

(1) wskazniki LED.
@ klawisze do wprowadzenia kodu.

(3) Klawisz funkeyjny.
2.1 Wskazniki LED

@ czerwona dioda.

@ zielona dioda.

(3) z6ita dioda.

Funkcje wskaznikéw LED zalezg od trybu pracy.

2.2 Klawisz funkcyjny

Klawisz funkcyjny steruje bezposrednio wyjsciem BELL klawiatury. Wyjscie BELL to wyjscie
niskoprgdowe typu OC. Nacisniecie klawisza skutkuje zwarciem wyjscia do masy.
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2.3 Zaciski typu PUSH IN

W klawiaturze uzyte zostaty zaciski typu PUSH IN. Sposodb podtgczenia przewodu do zacisku
ilustruje rysunek 3. Rysunek 4 pokazuje, jak odtgczy¢ przewodd. Mozesz uzyé przewodu
o przekroju do 1,5 mm?,

3. Podtaczenie klawiatury do komputera

Jezeli planujesz zainstalowac klawiature w systemie ACCO NET i uzy¢ protokotu
OSDP, mozesz pomingc¢ ten rozdziat. Program ACCO Soft w wersji 1.9 (lub nowszej)
umozliwia zaprogramowanie wszystkich wymaganych ustawien.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy zaprogramowac ustawienia klawiatury. Wymaga to
podigczenia klawiatury do komputera. Do podtgczenia klawiatury do komputera uzyj
konwertera USB / RS-485 (np. ACCO-USB firmy SATEL). Postepuj zgodnie z zaleceniami
zawartymi w instrukcji konwertera.

Nie podfgczaj do konwertera wiecej niz 24 urzgdzenia kontroli dostepu z czytnikiem
MIFARE (SO-MF5, SO-MF3, CR-MF5 i CR-MF-3). Program CR SOFT moze nie
obstugiwac poprawnie wiekszej liczby urzgdzen.
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4. Program CR SOFT

Jezeli planujesz zainstalowac klawiature w systemie ACCO NET | uzy¢ protokotu
OSDP, mozesz pomingc ten rozdziat. Program ACCO Soft w wersji 1.9 (lub nowszej)
umozliwia zaprogramowanie wszystkich wymaganych ustawien.

Program stuzy do programowania ustawien urzgdzen kontroli dostepu z czytnikiem MIFARE
(SO-MF5, SO-MF3, CR-MF5 i CR-MF-3) i programowania kart MIFARE (wymagany jest
programator SO-PRG). Mozesz go pobra¢ ze strony www.satel.pl. Wymagana wersja
programu: 1.1 (lub nowsza).

Program wymaga systemu operacyjnego Windows 10 (lub nowszego).

Ustawienia pokazywane na zrzutach ekranu w instrukcji sg przyktadowe.

4.1 Rozpoczecie pracy

4.1.1 Ustawienie hasta administratora

Po pierwszym uruchomieniu programu wyswietlone zostanie okno ,USTAW HASLO”. Nalezy
w nim ustawi¢ hasto administratora. Administrator ma dostep do wszystkich projektow
tworzonych w programie.

Jezeli nie ustawisz hasta, program bedzie wyéwietlat okno ,USTAW HASEO” przy
kazdym uruchomieniu. Brak hasta administratora oznacza, ze projekty i zawarte
w nich informacje nie sg chronione przed osobami nieuprawnionymi.

USTAW HASLO

Mowe hasto o)

Potwierdz hasto o)
0/16

USTAW ANULUJ

1. W polu ,Nowe hasto” wpisz hasto (od 1 do 16 cyfr, liter lub znakdéw specjalnych).
2. W polu ,Potwierdz hasto” wpisz to samo hasto.

3. Kliknij ,Ustaw”. Okno ,USTAW HASLO” zostanie zamkniete. Komunikat potwierdzi
ustawienie hasta. Uzyskasz dostep do okna programu (patrz ,Okno programu z listg
projektow” s. 9).

Po kolejnym uruchomieniu programu bedziesz musiat sie zalogowac, aby uzyskac
dostep do okna programu.
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4.1.2 Zmiana hasta

1. Kiliknij - na pasku menu. Wyswietlone zostanie menu.

[ I | F oy

um Q <1 KONFIGURACJA
I._C ZMIEF HASLO
O
(11 ) 0 PROGRAMIE

2. Kiliknij ZMIEN HASLO". Wyswietlone zostanie okno ZMIEN HASLO".

ZMIEN HASLO

Stare hasto o
0/16

Nowe hasto o
0/16

Potwierdz hasto o
0/16

USTAW ANULUJ

3. W polu ,Stare hasto” wprowadz aktualne hasto.

4. W polu ,Nowe hasto” wprowadz nowe hasto (od 1 do 16 cyfr, liter lub znakéw
specjalnych).
5. W polu ,Potwierdz hasto” wprowadz ponownie nowe hasto.

6. Kliknij ,Ustaw”. Okno ,ZMIEN HAStO” zostanie zamkniete. Komunikat potwierdzi zmiane
hasta.

4.1.3 Zmiana jezyka programu

1. Kiliknij - na pasku menu. Wyswietlone zostanie menu.



SATEL CR-MF5

2. Kliknij ,KONFIGURACJA”. Wyswietlone zostanie okno ,Konfiguracja”.

Konfiguracja

Sciezka danych

C:\Users\ \AppData\Roaming\Satel\CR-SOFT\data

Jezyk programu

polski

I» Pozwol na duplikaty kart

ZAPISZ | ANuLUJ

3. Kiliknij pole ,Jezyk programu”. Wyswietlona zostanie lista jezykéw.
4. Kiliknij jezyk, ktory ma by¢ uzywany.
5. Kiliknij ,ZAPISZ”. Okno ,KONFIGURACJA” zostanie zamkniete.

4.2 Okno programu

4.2.1 Okno programu z lista projektéw
Po zalogowaniu, w oknie programu wyswietlana jest lista projektow.

€5 CR Soft
sa"ela CR"':"":—\ 2, Administrator

Sortuj wedtug: - Q
,,/.»j‘:e}_,
e
- :\ \ //:\\
j E7 s .r/'
PROJEKT (2023-11-13 10:02:28) PROJEKT (2023-11-13 10:02:07)
Utworzony: 2023-11-13 Utworzony: 2023-11-13

@ pasek menu (patrz ,Pasek menu” s. 11).
@ lista projektow.
(3) pasek narzedzi dia listy projektow.
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Lista projektow
Na liscie wyswietlane sg projekty, do ktérych masz dostep. Kliknij na projekt, aby go
otworzy¢.

Pasek narzedzi dla listy projektow
Na pasku narzedzi wyswietlane sg przyciski i funkcje dotyczace projektow.

- kliknij, aby utworzyé nowy projekt (patrz ,Utworzenie projektu” s. 13).

- kliknij, aby zaimportowac projekt (patrz ,Importowanie projektu” s. 14).

Sortuj wedtug — mozesz wybra¢ sposob sortowania projektéw na liscie (wedtug nazwy lub
wedtug daty utworzenia).

- kliknij, aby zmieni¢ tryb wyswietlania listy projektéw na tabele.

- kliknij, aby zmieni¢ tryb wyswietlania listy projektow na kafelki.

Filtr — wprowadz cigg znakow i kliknij Q , aby wyswietli¢ projekty, ktére zawierajg ten ciag
znakéw w nazwie lub w innych ustawieniach wyswietlanych w zaktadce ,PROJEKT”.

4.2.2 Okno programu po otwarciu projektu

£, Administrator

PROJEKT kU Mazwa projektu
PROJEKT (2023-11-13 10:02:07)

23 sysTem v
URZADZENIA

KARTY

(1) zaktadki.
@ pasek tytutu.
@ pasek menu (patrz ,Pasek menu” s. 11).

@ ustawienia dostepne w zaktadce.
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Zaktadki
Kliknij zaktadke, aby wyswietli¢ ustawienia dostepne w zaktadce.
PROJEKT - informacje o projekcie.
SYSTEM — ustawienia systemowe:
INTERFEJSY — ustawienia interfejséw komunikacyjnych.
USTAWIENIA TOKENOW - ustawienia kart MIFARE.
URZADZENIA - lista urzgdzen kontroli dostepu w projekcie i ich ustawienia.
KARTY - lista kart MIFARE w projekcie.

UZYTKOWNICY - lista uzytkownikdw w projekcie i ich ustawienia. Zaktadka dostepna tylko
w projekcie typu System autonomiczny.

Po nawigzaniu pofgczenia z programatorem SO-PRG dostepne sg tylko zaktadki
+PROJEKT”, ,USTAWIENIA TOKENOW”, ,KARTY” i ,UZYTKOWNICY”.

* - Kliknij, aby wigczyé autoukrywanie opiséw zaktadek.
% _ kliknij, aby wytgczyé autoukrywanie opiséw zaktadek.

Pasek tytutu
Na pasku tytutu wyswietlana jest nazwa otwartego projektu.

4.2.3 Pasek menu

Na pasku menu wyswietlane sg przyciski i informacje. Wyglad paska menu zalezy od
rozmiaru okna programu, tresci wyswietlanych w oknie programu itd.

E - kliknij, aby wyswietlic zakfadki. Przycisk wyswietlany, gdy ze wzgledu na rozmiar
okna zaktadki nie sg wyswietlane.

E - Kkliknij, aby sie wylogowaé. Obok przycisku wys$wietlana jest nazwa zalogowanego
uzytkownika.

- kliknij, aby nawigza¢ potgczenie z urzgdzeniami kontroli dostepu / programatorem.
Przycisk wyswietlany, gdy otwarty jest projekt i program nie jest potgczony z urzgdzeniami
kontroli dostepu / programatorem.

' | Jezeli nie wybrates wczes$niej portu COM, ktéry ma by¢ uzywany do komunikacji, po

kliknieciu wyswietlone zostanie okno ,Pofgczenie’.

- kliknij, aby zakonczy¢ potgczenie z urzgdzeniami kontroli dostepu / programatorem.
Przycisk wyswietlany, gdy otwarty jest projekt i program jest potgczony z urzgdzeniami
kontroli dostepu / programatorem. Z lewej strony przycisku wyswietlana jest informacja,
czy program jest potgczony z urzgdzeniami kontroli dostepu, czy z programatorem.

m - kliknij, aby wybra¢ port COM, ktéry ma by¢ uzywany do komunikacji z urzgdzeniami
kontroli dostepu / programatorem. Po wybraniu portu COM, zamiast trzech kropek
wyswietlany jest numer portu. Port COM mozesz wybrac¢ réowniez w oknie ,Potgczenie”.
Przycisk wyswietlany, gdy otwarty jest projekt.

- kliknij, aby odczyta¢ dane z urzgdzen kontroli dostepu. Przycisk wyswietlany, gdy
otwarty jest projekt i program jest potgczony z urzgdzeniami kontroli dostepu.
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- kliknij, aby zapisa¢ dane do urzgdzen kontroli dostepu lub programatora. Przycisk
wyswietlany, gdy otwarty jest projekt i program jest potgczony z urzgdzeniami kontroli
dostepu / programatorem.

- - kliknij, aby wyswietlic menu.

4.2.4 Menu

J OTWORZ
3 ZAPISZ

7] EKSPORTU.
POLACZENIE

gy

KONFIGURACJA

ZMIEN HASLO

UEYTEOWNICY PROJEKTU

6 0 PROGRAMIE

W menu dostepne sg nastepujgce polecenia:

OTWORZ - kliknij, aby zamknaé projekt i wrécié do listy projektow.

ZAPISZ — kliknij, aby zapisa¢ zmiany w projekcie (patrz ,Zapisanie zmian w projekcie” s. 29).
EKSPORTUJ — Kliknij, aby wyeksportowac projekt (patrz ,Eksportowanie projektu” s. 29).
POLACZENIE - kliknij, aby otworzy¢ okno ,Potgczenie”.

KONFIGURACJA - Kliknij, aby otworzy¢ okno ,Konfiguracja”.

ZMIEN HASLO - kliknij, aby zmieni¢ hasto (patrz ,Zmiana hasta” s. 8).

UZYTKOWNICY PROJEKTU - kliknij, aby otworzyé okno ,UZYTKOWNICY PROJEKTU”.

O PROGRAMIE - kliknij, aby otworzy¢ okno z informacjami o programie.

Gdy wyswietlana jest lista projektow, w menu dostepne sg tylko polecenia
+KONFIGURACJA’, ,ZMIEN HAStO” i ,,O0 PROGRAMIE’.

s

4.2.5 Okno komunikatow
Okno komunikatéw jest wyswietlane na dole okna programu. Informuje uzytkownika
0 operacjach wykonywanych przez program.
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I - kliknij, aby przej$¢ do ustawien okna komunikatow.

- kliknij, aby zamkng¢ okno komunikatow.

Ustawienia okna komunikatow

Czas wyswietlania (s)

Zamykaj automatycznie ® s

Zamykaj automatycznie — jezeli opcja jest wigczona, okno komunikatéw jest zamykane
automatycznie.

Czas wyswietlania (s) — czas, po ktorym okno komunikatow jest zamykane, gdy wigczona
jest opcja Zamykaj automatycznie.

OK — kliknij, aby zamkng¢ okno ustawien komunikatow.

4.3 Uzytkowanie programu

4.3.1 Utworzenie projektu
Funkcja dostepna, gdy wyswietlana jest lista projektow.

1. Kliknij . Wyswietlone zostanie menu z dostepnymi typami projektu:

System on-line — system, w ktérym urzadzenie kontroli dostepu jest podtgczone do
innego urzadzenia (np. do kontrolera lub centrali), ktére decyduje o przyznaniu
dostepu. Mozesz wybrac:

INTEGRA/ACCO - urzgdzenia kontroli dostepu i karty bedg uzywane w systemie
firmy SATEL: systemie alarmowym INTEGRA lub systemie kontroli dostepu ACCO.

Inny — urzgdzenia kontroli dostepu i karty bedg uzywane w systemie innego
producenta.

System autonomiczny — system, w ktérym urzgdzenie kontroli dostepu samodzielnie
decyduje o przyznaniu dostepu do pojedynczego przejscia (pracuje jako autonomiczny
modut kontroli przejscia).

£ Administrator

System on-line "2l INTEGRA/ACCO

System autonomiczny nny
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2. Kliknij na typ projektu, ktéry chcesz utworzy¢. Wyswietlone zostanie okno ,Wprowadz
klucz gtéwny projektu (OSDP)”.

Wprowadz klucz gtowny projektu (OSDP)

Klucz ghowny

3. Wprowadz klucz gtéwny (32 znaki szesnastkowe) lub Kliknij °-;" aby wygenerowac
losowy klucz gtéwny.

Wprowadz klucz gtowny projektu (OSDP)

Klucz ghowny

F7 042541 Fo1ADTE44:14:2C9C:06:0B:D0:5B

4. Kiliknij ,USTAW”. Okno ,Wprowadz klucz gtéwny projektu (OSDP)” zostanie zamkniegte.
Wyswietlona zostanie zaktadka ,PROJEKT” nowoutworzonego projektu.

4.3.2 Importowanie projektu
Funkcja dostepna, gdy wyswietlana jest lista projektéw.

1. Kliknij . Wyswietlone zostanie okno ,Importuj projekt”.

Importuj projekt

Sciezka

Hasto
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Me

2. W polu ,Sciezka” wprowadz $ciezke dostepu do pliku lub kliknij ™, aby wskazaé

lokalizacje pliku w oknie systemowym.
3. W polu ,Hasto” wprowadz hasto, ktérym zabezpieczony jest importowany plik.
4. Kiliknij ,IMPORTUJ”. Zaimportowany projekt zostanie wyswietlony na liscie projektéw.

4.3.3 Usuniecie projektu

Funkcja dostepna, gdy wyswietlana jest lista projektéw.

1. Najedz myszka na projekt. Wyswietlony zostanie przycisk 1.
2. Kliknij 7. Wyswietlone zostanie okno potwierdzenia usuniecia.
3. Kiliknij ,OK”. Komunikat potwierdzi usuniecie projektu.

4.3.4 Nawigzanie potaczenia z urzagdzeniami kontroli dostepu
Funkcja dostepna po otwarciu projektu.

1. Kiliknij - na pasku menu. Wyswietlone zostanie menu.
2. Kiliknij ,POLACZENIE”. Wyswietlone zostanie okno ,Potgczenie”.

Potaczenie

Magistrala urzadzen kontroli

dostepu Programatory kart

COMB USE Serial Port (Pedlaczony) Znaleziono 2 urzgdzen

COM3 USE Serial Port

COMS USE Serial Port

Sygnalizacja dZwiekowa trybu serwisowego

IDENTYFIKUJ POLACY ANULUJ

3. Kliknij port COM przydzielony konwerterowi, do ktérego podigczone sg urzgdzenia
kontroli dostepu, z ktérymi program ma sie potgczy¢.

4. Jezeli do konwertera podigczone sg urzadzenia z ustawieniami fabrycznymi, Kkliknij
-IDENTYFIKUJ”. Program nada urzadzeniom indywidualne adresy OSDP.

Urzadzenia z ustawieniami fabrycznymi majg adres OSDP 0.

Funkcja identyfikacji nadaje adresy OSDP tylko urzgdzeniom z adresem 0. Jezeli kilka
urzgdzen ma taki sam adres OSDP, ale inny niz 0, nie nalezy ich réwnocze$nie
podigczac do konwertera. Podtgcz je oddzielnie i nadaj im indywidualny adres.

Jezeli kilka urzgdzen ma taki sam adres OSDP, niemozliwe jest nawigzanie
potgczenia z urzgdzeniami.
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Jezeli opcja Sygnalizacja dzwiekowa trybu serwisowego jest wfgczona, urzgdzenia
emitujg dzwiek w trakcie potgczenia z programem.

5. Kliknij ,POLACZ". Program potgczy sie z urzadzeniami. Jezeli sg to nowe urzgdzenia (nie
byto ich w projekcie), zostang dodane do projektu (zaktadka ,URZADZENIA”).

4.3.5 Programowanie ustawien interfejsu

Funkcja dostepna po otwarciu projektu.

1. Kiliknij zaktadke ,INTERFEJSY”.

2. Zaprogramuj ustawienia interfejséw komunikacyjnych, ktérych bedg uzywaé urzadzenia
kontroli dostepu.

3. Kiliknij na pasku menu, aby zapisa¢ ustawienia interfejsow do urzgdzen.

Ustawienia interfejséw

] a . ) .
[ PROJEKT » Open Supervised Device Protocol (OSDP)

Faa)

[
& SYSTEM ~

m O

Y i INTERFEJSY 38400 -
USTAWIENIA TOKENGW 53:43:05:81:A1:CD:65:BE:33:35:AD:CE:84:31:62:3F
URZADZENIA
KARTY

Wiegand

26 (ACCO-KP & INTEGRA) ol

50 2000

Open Supervised Device Protocol (OSDP)

Protokét uzywany do komunikacji przez magistrale RS-485. Magistrala stuzy do podtgczenia
urzgdzen kontroli dostepu z czytnikiem MIFARE do komputera. Moze by¢ rowniez uzyta do
podigczenia w systemie ACCO NET lub w systemach innych producentéw. Komunikacja jest
dwukierunkowa, szyfrowana.

Szybkos¢ transmisji — szybkos¢ transmisji OSDP uzywana przez urzgdzenia w systemie.
Fabryczna szybkosc¢: 38400.

Opodznienie sygnalizacji braku komunikacji (s) — czas, po ktérym diody LED urzgdzenia
zaczng sygnalizowa¢ brak komunikacji. Fabrycznie 8 s.

Klucz gtéwny — klucz uzywany do szyfrowania komunikacji. Jest ustawiany juz przy
tworzeniu projektu, ale mozesz go zmieni¢. Mozesz wprowadzi¢ 32 znaki szesnastkowe
(16 bajtéw).

| W kazdym projekcie klucz powinien by¢ indywidualny (inny dla kazdego projektu).

Wiegand

Interfejs dodatkowy. Moze by¢ uzywany przez klawiature do komunikacji w systemach innych

producentow. Komunikacja jest jednokierunkowa, nieszyfrowana.

Format — format transmisji Wiegand uzywany przez urzgdzenia. Patrz ,Obstugiwane formaty
transmisji Wiegand”.

Szerokos¢ impulsu (us) — czas trwania impulsu odpowiadajgcego 1 bitowi. Fabrycznie
50 ps.
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Interwat impulsu (us) — czas trwania przerwy miedzy dwoma impulsami. Fabrycznie
2000 ps.

Obstugiwane formaty transmisji Wiegand

26 (ACCO-KP & INTEGRA) — bit parzystosci + 24 bity danych + bit nieparzystosci; kolejnosé
przesytania bajtow: od MSB do LSB.

32 MSB (ACCO-KP) — 32 bity danych (bez kontroli parzystosci); kolejno$¢ przesytania
bajtow: od MSB do LSB.

32 LSB - 32 bity danych (bez kontroli parzystosci); kolejnos¢ przesytania bajtow: od LSB do
MSB.

33 — bit parzystosci + 31 bity danych + bit nieparzystosci; kolejnos¢ przesytania bajtow: od
MSB do LSB.

34 (ACCO-KP & INTEGRA) — bit parzystosci + 32 bity danych + bit nieparzystosci; kolejnosé
przesytania bajtow: od MSB do LSB.

35 — bit parzystosci + 33 bity danych + bit nieparzystosci; kolejnos¢ przesytania bajtéw: od
MSB do LSB.

36 (ACCO-KP) — bit parzystosci + 34 bity danych + bit nieparzystosci; kolejnos¢ przesytania
bajtéw: od MSB do LSB.

36 XOR — 32 bity danych + 4 bity kontroli parzystosci (XOR).

37 — bit parzystosci + 35 bitow danych + bit nieparzystosci; kolejnos¢ przesytania bajtow: od
MSB do LSB.

40 (ACCO-KP) — 40 bitéw danych (bez kontroli parzystosci); kolejnos¢ przesytania bajtéw: od
MSB do LSB.

42 (ACCO-KP & INTEGRA) — bit parzystosci + 40 bitbw danych + bit nieparzysto$ci;
kolejnosc¢ przesytania bajtow: od MSB do LSB.

44 XOR - 40 bitow danych + 4 bity kontroli parzystosci (XOR).

56 MSB — 56 bitow danych (bez kontroli parzystosci); kolejnos¢ przesytania bajtow: od MSB
do LSB.

56 LSB (ACCO-KP & INTEGRA) — 56 bitow danych (bez kontroli parzystosci); kolejnosé
przesytania bajtow: od LSB do MSB.

58 — bit parzystosci + 56 bitow danych + bit nieparzystosci, kolejnos¢ przesytania bajtéw: od
MSB do LSB.

64 — 64 bity danych (bez kontroli parzystosci); kolejnosc przesytania bajtéw: od MSB do LSB.

66 — bit parzystosci + 64 bity danych + bit nieparzystosci, kolejnos¢ przesytania bajtéw: od
MSB do LSB.

Wiasny — mozesz zaprogramowac wiasne ustawienia formatu transmisji.

4.3.6 Programowanie ustawien kart
Funkcja dostepna po otwarciu projektu.

1. Kliknij zaktadke ,USTAWIENIA TOKENOW”.
2. Zaprogramuj ustawienia tokendw.

3. Kiliknij E na pasku menu, aby zapisac ustawienia kart do urzagdzen.
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Ustawienia tokendéw dla systemu on-line INTEGRA/ACCO

E PROJEKT w
E%  svysTEm ~ E‘s(-Z-:-?‘.Eﬁ:.ET'I-:52;::25?:_5F:2?:SB:BQ:8D:4F:82:80:88:4é:35
INTERFEJSY Mmoo
&) USTAWIENIA TOKENOW
URZADZENIA MIFARE Classic ..
KARTY MIFARE DESFire ..
MIFARE Ultralight ..

Klucz tokenéw SATEL — klucz dostepu do numeru karty dla wszystkich typéw kart. Po
utworzeniu projektu jest on taki sam jak Klucz gtowny. Mozesz go zmienic.

| W kazdym projekcie klucz powinien by¢ indywidualny (inny dla kazdego projektu).

Bez szyfrowania — jezeli opcja jest wigczona, jako numer karty uzywany jest fabryczny
numer seryjny karty (CSN). Kart nie trzeba programowac.

Dtugosc numeru karty w systemie INTEGRA/ACCO wynosi 5 bajtow.
Dla kart typu MIFARE Classic uzywane jest tylko 6 mtodszych bajtéw klucza.
JezZeli wigczysz opcje Bez szyfrowania, Klucz tokenéw SATEL zostanie skasowany.

Zaprogramuj takie same ustawienia w systemie alarmowym INTEGRA / systemie

kontroli dostepu ACCO.
Ustawienia tokenéw dla innego systemu on-line lub systemu autonomicznego
5 PROJEKT 1 Dhug
8
= SYSTEM ~
INTERFEJSY MIFARE Classic
&) USTAWIENIA TOKENGW
MIFARE DESFire
URZADZENIA
KARTY MIFARE Ultralight

Dlugos¢é numeru karty — uzywana liczba bajtéow numeru karty. Mozesz wprowadzi¢ liczbe
od 5 do 8.

Ustawienia dla poszczegolnych typow kart sg dostepne, jezeli wigczona jest obstuga
tego typu kart.
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MIFARE Classic

MIFARE Classic

PT\:;I::AF«:E Application Directory Sector Number (MSN) v

Tryb — tryb pracy karty:
Chip Serial Number (CSN) — jako numer karty uzywany jest fabryczny numer seryjny
karty. Kart nie trzeba programowac. Dla tego trybu nie sg dostepne zadne dodatkowe
ustawienia.

Sector Serial Number (SSN) — numer karty mozna zaprogramowac i zapisa¢ we
wskazanym obszarze pamieci karty.

MIFARE Application Directory Serial Number (MSN) — numer karty mozna
zaprogramowac i zapisa¢ w obszarze pamieci karty identyfikowanym na podstawie
Numeru aplikacji (AID).

Numer sektora — numer sektora danych, w ktérym zapisywany jest numer karty. Mozesz
wprowadzic liczbe od 0 do 16. Parametr dla trybu Sector Serial Number (SSN).

Blok — numer bloku w sektorze, w ktérym zapisywany jest numer karty. Mozesz wprowadzi¢
liczbe od 0 do 2. Parametr dla trybu Sector Serial Number (SSN).

Przesuniecie — pozycja pierwszego bajtu numeru karty w bloku. Mozesz wprowadzi¢ liczbe
od 0 do 15. Parametr dla trybu Sector Serial Number (SSN).

Numer aplikacji — identyfikator aplikacji wskazujgcy sektor z numerem karty (AID). Mozesz
wprowadzi¢ 4 znaki szesnastkowe (2 bajty). Parametr dla trybu MIFARE Application
Directory Serial Number (MSN).

MIFARE Application Directory (MAD): typ klucza — typ klucza dostepu do sektora
z numerem aplikacji. Mozesz wybra¢ A lub B. Parametr dla trybu MIFARE Application
Directory Serial Number (MSN).

MIFARE Application Directory (MAD): klucz — klucz dostgepu do sektora z numerem
aplikacji. Mozesz wprowadzi¢ 12 znakéw szesnastkowych (6 bajtéw). Parametr dla trybu
MIFARE Application Directory Serial Number (MSN).

| W kazdym projekcie klucz powinien by¢ indywidualny (inny dla kazdego projektu).

Sector Serial Number (SSN): typ klucza — typ klucza dostepu do sektora z numerem karty.
Mozesz wybrac A lub B.

Sector Serial Number (SSN): klucz — klucz dostepu do sektora z numerem karty. Mozesz
wprowadzi¢ 12 znakow szesnastkowych (6 bajtéw).

| W kazdym projekcie klucz powinien byc¢ indywidualny (inny dla kazdego projektu).
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MIFARE DESFire

MIFARE DESFire

MIFARE Application Directory Sector Number (MSN) -

F569A0
0 ENC -
0 AES128 -

20:21:22:23:2425:26:27:28:29:2A2B2C12D2E2F

Tryb — tryb pracy karty:
Chip Serial Number (CSN) — jako numer karty uzywany jest fabryczny numer seryjny

karty. Kart nie trzeba programowadé. Dla tego trybu nie sg dostepne zadne dodatkowe
ustawienia.

MIFARE Application Directory Serial Number (MSN) — numer karty mozna
zaprogramowac i zapisac na karcie.

Numer aplikacji — identyfikator aplikacji wskazujagcy katalog zawierajacy plik z numerem
karty. Mozesz wprowadzi¢ 6 znakéw szesnastkowych (3 baijty).

Identyfikator pliku — numer pliku zawierajgcego numer karty.

Przesuniecie — pozycja pierwszego bajtu numeru karty w pliku. Mozesz wprowadzi¢ liczbe
od 0 do 99.

Komunikacja — sposob szyfrowania komunikaciji:
BEZ SZYFROWANIA — komunikacja nie jest szyfrowana.
MAC — komunikacja nie jest szyfrowana, ale jest podpisywana cyfrowo.
ENC — komunikacja jest szyfrowana.
Numer klucza — numer klucza stuzgcego do szyfrowania pliku z numerem karty. Parametr
dla komunikacji podpisywanej cyfrowo (MAC) i komunikacji szyfrowanej (ENC).
Szyfrowanie — typ klucza szyfrujgcego. Mozesz wybra¢ DES, 2K3DES Ilub AES128.
Parametr dla komunikacji podpisywanej cyfrowo (MAC) i komunikacji szyfrowanej (ENC).
Klucz — klucz dostepu do numeru karty. Parametr dla komunikacji podpisywanej cyfrowo
(MAC) i komunikacji szyfrowanej (ENC).

| W kazdym projekcie klucz powinien byc¢ indywidualny (inny dla kazdego projektu).
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MIFARE Ultralight

MIFARE Ultralight

Sector Serial Number (SSN) -

] 0

Tryb — tryb pracy karty:
Chip Serial Number (CSN) — jako numer karty uzywany jest fabryczny numer seryjny
karty. Kart nie trzeba programowac. Dla tego trybu nie sg dostepne zadne dodatkowe
ustawienia.

Sector Serial Number (SSN) — numer karty mozna zaprogramowac i zapisa¢ na karcie.
Strona — numer strony zawierajgcej numer karty. Mozesz wprowadzi¢ liczbe od 0 do 100.

Przesuniecie — pozycja pierwszego bajtu numeru karty na stronie. Mozesz wprowadzic
liczbe od 0 do 3.

4.3.7 Programowanie ustawien urzadzen kontroli dostepu

Funkcja dostepna po otwarciu projektu.
1. Kiliknij zaktadke ,URZADZENIA”.
2. Zaprogramuj ustawienia urzgdzen.

3. Kiliknij E na pasku menu, aby zapisac ustawienia do urzadzen.
Opis zakladki ,,URZADZENIA”

PROJEKT 1 O LD

7y
oy

SYSTEM Ustawienia ogolne

URZADZENIA
1 CR-MF3 663679305 1.01.001 (2024-03-12) o

KARTY
2 CR-MF3 1280427380 1.01.001 (2024-03-12) o

@ pasek narzedzi dla listy urzgdzen.
@ lista urzgdzen.

Pasek narzedzi dla listy urzadzen
Na pasku narzedzi wyswietlane sg przyciski i funkcje dotyczgce urzgdzen.

- kliknij, aby dodac¢ do projektu urzgdzenie bez tgczenia sie nim (patrz ,Dodanie do
projektu urzgdzenia niepodtgczonego do komputera”).

o . kliknij, aby usung¢ urzadzenie / urzadzenia z projektu (patrz ,Usuniecie urzgdzenia
z projektu”). Przycisk dostepny, jezeli zaznaczone jest co najmniej jedno urzgdzenie.

U - kliknij, aby skopiowaé ustawienia urzgdzenia. Przycisk dostepny, jezeli urzadzenie jest
zaznaczone.
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O - kliknij, aby wklei¢ ustawienia dla zaznaczonego urzadzenia / urzadzen. Przycisk
dostepny, jezeli wczesniej skopiowates ustawienia.

L. kliknij, aby skopiowac ustawienia systemowe z urzgadzenia (ustawienia interfejséw
komunikacyjnych i ustawienia tokendw). Przycisk dostepny, gdy program jest potgczony
Z urzgdzeniami i urzgdzenie jest zaznaczone.

O kliknij, aby przywréci¢ ustawienia fabryczne urzgdzenia / urzgdzen. Przycisk dostepny,
gdy program jest potgczony z urzadzeniami i zaznaczone jest co najmniej jedno
urzadzenie.

- kliknij, aby znalez¢ urzgdzenie (po kliknieciu zaczng szybciej miga¢ wskazniki

@ Kliknii ab lezé dzenie (po Kliknieci beiei migaé wskazniki LED
w urzgdzeniu). Kliknij ponownie, aby zakonczy¢ funkcje. Przycisk dostepny, gdy program
jest potgczony z urzgdzeniami i urzgdzenie jest zaznaczone.

E?:: - kliknij, aby zmieni¢ ustawienia tabeli, w ktorej prezentowane sg urzgdzenia.

Lista urzadzen
Na liscie wyswietlane sg urzgdzenia dodane do projektu.

Dodanie urzadzenia do projektu

Dodanie do projektu urzgdzenia podifgczonego do komputera

Jezeli urzadzenie kontroli dostepu jest podtgczone do komputera, zostanie automatycznie
dodane do projektu po nawigzaniu z nim potgczenia (patrz ,Nawigzanie potgczenia
z urzgdzeniami kontroli dostepu” s. 15).

Dodanie do projektu urzadzenia niepodfaczonego do komputera

1. Kiliknij + . Wyswietlone zostanie okno ,Ustaw adres urzgdzenia”.

Ustaw adres urzgdzenia

vires OSDP

USTAW ANULUJ

2. W polu ,Adres OSDP” wprowadz adres OSDP, ktéry chcesz nadac¢ urzadzeniu. Mozesz
wprowadzi¢ liczbe od 1 do 126.

3. Kiiknij ,USTAW". Okno ,Ustaw adres urzgdzenia” zostanie zamknigete. Nowe urzadzenie
pojawi sie na liscie urzgdzen.

Ustawienia klawiatury

Ustawienia ogdlne
Opis — dodatkowy opis urzgdzenia.
Produkt — typ urzgdzenia kontroli dostepu.
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Numer seryjny — numer seryjny urzgdzenia. Jest odczytywany po nawigzaniu potgczenia
Z urzgdzeniem. Znajdziesz go na naklejce wewngtrz obudowy urzgdzenia (oznaczony jako
Satel MNI).

Wersja — wersja oprogramowania urzgdzenia.

Stan — w polu wyswietlana jest ikona ilustrujgca stan potgczenia z urzgdzeniem. Najedz
myszkg na ikone, aby zobaczyc¢ jej opis.

Problem z ustawieniami — w polu wys$wietlana jest ikona ilustrujgca stan ustawien
urzadzenia. Najedz myszka na ikone, aby zobaczy¢ jej opis.

Adres OSDP — adres OSDP urzadzenia. Kazde urzgdzenie musi posiada¢ indywidualny
adres. Fabrycznie kazde urzadzenie ma adres 0. Adres jest nadawany urzgdzeniom
automatycznie (patrz ,Nawigzanie potaczenia z urzgdzeniami kontroli dostepu” s. 15).
Mozesz ustawi¢ inny adres z zakresu od 1 do 126 (patrz ,Zmiana adresu OSDP
urzgdzenia” s. 25).

Dodatkowy interfejs
Ustawienia niedostepne w projekcie typu System autonomiczny.
Typ — typ interfejsu dodatkowego, ktérego uzywa klawiatura:
Nieuzywany — interfejs dodatkowy nie jest uzywany.
Wiegand — interfejs uzywany w systemach innych producentéw.
INT-SCR — interfejs uzywany w systemie INTEGRA.
ACCO-SCR - interfejs uzywany w systemie ACCO.
Adres (magistrala SATEL) — adres klawiatury na potrzeby magistrali SATEL:
system INTEGRA — ustaw indywidualny adres z zakresu od 0 do 31.
system ACCO — ustaw adres 0 (terminal A — wejscie) lub 1 (terminala B — wyjscie).

NFC
Wysylaj identyfikator karty — sposob wysytania identyfikatora karty:
Wedtug systemu — identyfikator karty jest wysytany zgodnie z ustawieniami systemu,
w ktérym pracuje urzadzenie.
Po zblizeniu karty — identyfikator karty jest wysytany natychmiast po jego odczytaniu.
Po odsunieciu karty — identyfikator karty jest wysytany dopiero po odsunieciu karty od

czytnika.
Sygnalizuj wysytanie identyfikatora — sposéb sygnalizowania wystania identyfikatora karty:
Wedlug systemu - wystanie identyfikatora karty jest sygnalizowane zgodnie

z ustawieniami systemu, w ktérym pracuje urzgdzenie (ustawienie zalecane dla
systemu INTEGRA).

Wytacz — urzadzenie nie sygnalizuje wystania identyfikatora karty.

Wiacz — urzadzenie sygnalizuje wystanie identyfikatora karty krotkim dzwiekiem.
Wejscia
Ustawienia dostepne, jezeli uzywany jest interfejs Wiegand (dodatkowy interfejs).
Tryb pracy wejs¢ — sposob aktywowania wejscia:

Aktywacja stanem wysokim — wejscie jest sterowane stanem wysokim.

Aktywacja stanem niskim — wejscie jest sterowane stanem niskim.
Wejscie IN1 — funkcja wejscia IN1:

Wytacz — wejscie nie jest uzywane.

Sygnalizator dzwiekowy — sterowanie sygnalizatorem dzwiekowym.

LED: zielony — sterowanie zielong diodg LED.
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LED: czerwony — sterowanie czerwong diodg LED.
LED: 2z6ity — sterowanie z6ttg diodg LED.

Wejscie IN1 typ — typ obwodu:
NC — normalnie zamkniety.
NO — normalnie otwarty.

Wejscie IN2 — funkcja wejscia IN2:
Wytacz — wejscie nie jest uzywane.
Sygnalizator dzwigekowy — sterowanie sygnalizatorem dzwiekowym.
LED: zielony — sterowanie zielong diodg LED.
LED: czerwony — sterowanie czerwong diodg LED.
LED: 2z6ity — sterowanie z6ttg diodg LED.

Wejscie IN2 typ — typ obwodu:
NC — normalnie zamkniety.
NO — normalnie otwarty.

Wejscie IN3 — funkcja wejscia IN3:
Wylacz — wejscie nie jest uzywane.
Sygnalizator dzwigekowy — sterowanie sygnalizatorem dzwigkowym.
LED: zielony — sterowanie zielong diodg LED.
LED: czerwony — sterowanie czerwong diodg LED.
LED: z6ity — sterowanie z6itg diodg LED.

Wejscie IN3 typ — typ obwodu:
NC — normalnie zamkniety.
NO — normalnie otwarty.

Ustawienia autonomiczne
Ustawienia dostepne w projekcie typu System autonomiczny.
Wejscie kontroli stanu drzwi — ustawienia wejscia kontrolujgcego stan drzwi (IN1):
Nieuzywane — wejscie nie jest uzywane.
NC — wejscie obstuguje czujke z wyjsciem NC (normalnie zamknietym).
NO — wejscie obstuguje czujke z wyjsciem NO (normalnie otwartym).
Wejscie na przycisk otwarcia — ustawienia wejscia na przycisk otwarcia (IN2):
Nieuzywane — wejscie nie jest uzywane.
NC — wejscie obstuguje przycisk NC (normalnie zamkniety).
NO — wejscie obstuguje przycisk NO (normalnie otwarty).
Przycisk otwarcia — typ uzywanego przycisku otwarcia:
Monostabilny — przycisk, ktéry ma jeden stan stabilny.
Bistabilny — przycisk, ktéry ma dwa stany stabilne.

Czas otwarcia przejscia — czas, na ktory wigczany jest przekaznik po uzyskaniu dostepu.
Mozesz wprowadzi¢ od 1 do 255 sekund. Gdy czas jest odliczany, mozna otworzy¢ drzwi.

Skro¢ czas otwarcia przejscia — sposob dziatania funkcji skracania czasu otwarcia
przejscia:
Wylacz — funkcja skrocenia czasu otwarcia przejscia nie jest uzywana.

Po otwarciu drzwi — otwarcie drzwi zakonczy odliczanie czasu otwarcia przejscia
(przekaznik zostanie wytgczony).
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Po zamknieciu drzwi — zamkniecie drzwi zakonczy odliczanie czasu otwarcia przejscia
(przekaznik zostanie wytgczony).

Funkcja skracania czasu otwarcia przejscia wymaga kontroli stanu drzwi (do wejscia
kontrolujgcego stan drzwi musi by¢ podtgczona czujka).

Czas otwarcia drzwi — maksymalny czas, przez ktéry mogg by¢ otwarte drzwi po uzyskaniu
dostepu. Jezeli drzwi bedg otwarte dtuzej, urzadzenie bedzie sygnalizowato dtugo otwarte
drzwi. Mozesz wprowadzi¢ od 0 do 255 sekund. Wprowadzenie 0 oznacza wytgczenie
funkcji. Funkcja wymaga kontroli stanu drzwi (do wejscia kontrolujgcego stan drzwi musi
by¢ podtaczona czujka).

Ustawienia dodatkowe

Podswietlenie klawiszy — sposéb dziatania podswietlenia klawiszy (parametr niedostepny
dla projektu typu System on-line: INTEGRA/ACCO):

Zawsze wyltaczone — podswietlenie klawiszy jest wytgczone.

Automatyczne — podswietlenie klawiszy jest wigczane na 40 sekund po nacisnieciu
dowolnego klawisza lub zblizeniu karty.

Zawsze wilagczone — podswietlenie klawiszy jest wigczone.

Dzwieki klawiszy — jezeli opcja jest wigczona, naciskanie klawiszy jest sygnalizowane
dzwiekiem.

Glosnos¢ dzwiekéw — gtosnos¢ dzwiekow emitowanych przez klawiature.

Sabotaz — jezeli opcja jest wigczona, urzgdzenie kontroluje stan ochrony sabotazowe;.

Zmiana adresu OSDP urzadzenia

1. Kiliknij dwukrotnie pole w kolumnie ,Adres OSDP”. Wyswietlone zostanie okno ,Ustaw
adres urzgdzenia”.

2. W polu ,Adres OSDP” wprowadz adres OSDP, ktéry chcesz nadac¢ urzgdzeniu. Mozesz
wprowadzic liczbe od 1 do 126.

3. Kliknij ,USTAW”. Okno ,Ustaw adres urzadzenia” zostanie zamkniete. Komunikat
potwierdzi zmiane adresu.

Usuniecie urzadzenia z projektu
1. Kiliknij urzadzenie na liscie, aby je zaznaczyc.

2. Kliknij o Urzadzenie zostanie usuniete.

4.3.8 Zarzadzanie uzytkownikami

Funkcja dostepna po otwarciu projektu typu System autonomiczny. Uzytkownikami mozesz
zarzagdzaé w zakfadce ,UZYTKOWNICY”.
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Opis zaktadki ,,UZYTKOWNICY”

X

USTAWIENIA TOKENGW L Nazwa Koc Limit Zmiana

[
@

] PROJEKT 9

KARTY 1 Uzytkownik 1 00:00:00:00:00:00:00:01  Brak limitu |

Uzytkownik 2 00:00:00:00:00:00:00:02  Brak limitu

UZYTKOWNICY

3 Uzytkownik 3 sees 00:00:00:00:00:00:00:03  Brak limitu

@ pasek narzedzi dla listy uzytkownikow.
@ lista uzytkownikow.

Pasek narzedzi dla listy uzytkownikow
Na pasku narzedzi wyswietlane sg przyciski i funkcje dotyczgce uzytkownikdw.

- kliknij, aby dodac¢ uzytkownika do projektu (patrz ,Dodanie uzytkownika do projektu”).

o kliknij, aby usunag¢ uzytkownika / uzytkownikow z projektu (patrz ,Usunigcie
uzytkownika z projektu”). Przycisk dostepny, jezeli zaznaczony jest co najmniej jeden
uzytkownik.

2 - kliknij, aby zmieni¢ ustawienia tabeli, w ktérej prezentowani sg uzytkownicy.

Lista uzytkownikow
Na liscie wyswietlani sg uzytkownicy dodani do projektu.

Dodanie uzytkownika do projektu

1. Kliknij ™ . Nowy uzytkownik pojawi sie na liscie.

2. Dodaj uzytkownikowi kod (patrz ,Dodanie kodu uzytkownikowi”) lub karte (patrz ,Dodanie
karty uzytkownikowi”).

3. Zaprogramuj pozostate ustawienia uzytkownika.

Uzytkownika, ktory nie ma ani kodu, ani karty, nie mozna zapisa¢ do urzgdzen. Po
zamknieciu projektu zostanie automatycznie z niego usuniety.

4. Kliknij na pasku menu, aby zapisa¢ uzytkownika do urzgdzen.

Ustawienia uzytkownika
Nazwa — nazwa uzytkownika.

Kod — jezeli uzytkownik nie posiada kodu, w polu wyswietlany jest przycisk — kliknij, aby
doda¢ kod uzytkownikowi (patrz ,Dodanie kodu uzytkownikowi”). Jezeli uzytkownik
posiada kod, w polu wyswietlane sg kropki — kliknij, aby zmieni¢ kod uzytkownikowi (patrz
,Zmiana kodu uzytkownikowi’) Ilub usung¢ kod uzytkownika (,Usuniecie kodu
uzytkownikowi”).

Karta — jezeli uzytkownik nie posiada karty, w polu wyswietlany jest przycisk — kliknij, aby
dodac¢ karte uzytkownikowi (patrz ,Dodanie karty uzytkownikowi”). Jezeli uzytkownik
posiada karte, w polu wyswietlany jest jej numer — kliknij, aby zmieni¢ karte uzytkownikowi
(patrz ,Zmiana karty uzytkownikowi”) lub usungC karte uzytkownikowi (patrz ,Usuniecie
karty uzytkownikowi”).
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Limit uzycia — liczba uzycia kodu lub karty, po ktérej uzytkownik straci dostep do
urzgdzenia.

Zmiana kodu — jezeli opcja jest wtgczona, uzytkownik moze zmienic¢ swoj kod.

Blokowanie/odblokowywanie przejscia — jezeli opcja jest wigczona, uzytkownik moze
zablokowac / odblokowac przejscie.

Dodanie kodu uzytkownikowi

1. Kliknij "+ w kolumnie ,Kod”. Wyswietlone zostanie okno ,Zmiana kodu”.

Zmiana kodu
Mowy kod

Potwierdz kod

2. W polu ,Nowy kod” wprowadz kod (od 4 do 12 cyfr).
3. W polu ,Potwierdz kod” wprowadz ten sam kod.

4. Kliknij ,USTAW”. Okno ,Zmiana kodu” zostanie zamkniete. W kolumnie ,Kod”
wyswietlone zostang kropki.

Zmiana kodu uzytkownikowi

1. Kiliknij kod uzytkownika (prezentowany jest w postaci kropek). Wyswietlone zostanie okno
,<Zmiana kodu”.

Zmiana kodu

Nowy kod

Potwierdz kod

2. W polu ,Nowy kod” wprowadz nowy kod (od 4 do 12 cyfr).
3. W polu ,Potwierdz kod” wprowadz ten sam kod.
4. Kliknij ,USTAW”. Okno ,Zmiana kodu” zostanie zamkniete.

Usuniecie kodu uzytkownikowi

1. Kiliknij kod uzytkownika (prezentowany jest w postaci kropek). Wyswietlone zostanie okno
»<Zmiana kodu”.
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2. Kiliknij ,USUN”. Okno ,Zmiana kodu” zostanie zamkniete. W kolumnie ,Kod” wyswietlony
zostanie przycisk |+ .

Dodanie karty uzytkownikowi

1. Kliknij |~ w kolumnie ,Karta”. Wy$wietlone zostanie okno ,Przypisz karte”.

W oknie ,,Przypisz karte” wySwietlane sg karty, ktdbre mozna przypisac¢ uzytkownikowi.
Sg to karty dodane w zaktadce ,KARTY”, ktére nie zostaly jeszcze przypisane

uzytkownikom. Opis dodawania i programowania kart znajdziesz w instrukcji
programatora SO-PRG.

Przypisz karte

Numer karty

00:00:00:00:00:00:00:01
00:00:00:00:00:00:00:02
00:00:00:00:00:00:00:03

Q0:00:00:00:000:00: 00: 04

2. Kiliknij karte, ktorg chcesz doda¢ uzytkownikowi.

3. Kliknij ,DODAJ”. Okno ,Przypisz karte” zostanie zamkniete. W kolumnie ,Karta”
wysSwietlony zostanie numer karty.

Zmiana karty uzytkownikowi
1. Kiliknij numer karty uzytkownika. Wyswietlone zostanie okno ,Zmien karte”.

W oknie ,Zmien karte” wyswietlane sg karty, ktébre mozna przypisac¢ uzytkownikowi. Sg
to karty dodane w zaktadce ,KARTY”, ktére nie zostaly jeszcze przypisane
uzytkownikom. Opis dodawania i programowania kart znajdziesz w instrukcji
programatora SO-PRG.

Zmien karte

Numer karty

00:00:00:00:00:00: 00: 04

USUN DODAJ ANULUJ
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2. Kiliknij karte, ktorg chcesz dodac uzytkownikowi.

3. Kiiknij ,DODAJ”. Okno ,Zmien karte” zostanie zamkniete. W kolumnie ,Karta” wyswietlony
zostanie numer nowej karty.

Usuniecie karty uzytkownikowi

1. Kiliknij numer karty uzytkownika. Wyswietlone zostanie okno ,Zmien karte”.

2. Kliknij ,USUN”. Okno ,Zmien karte” zostanie zamkniete. W kolumnie ,Karta” wys$wietlony
zostanie przycisk | .

Usuniecie uzytkownika z projektu
1. Kiliknij uzytkownika na liscie, aby go zaznaczy¢.

2. Kliknij I . Uzytkownik zostanie usuniety.

3. Kiliknij na pasku menu, aby zapisa¢ zmiany w urzgdzeniach.

4.3.9 Zapisanie zmian w projekcie
Funkcja dostepna po otwarciu projektu.

1. Kliknij - na pasku menu. Wyswietlone zostanie menu.
2. Kiliknij ,ZAPISZ”. Wys$wietlone zostanie okno zapisu.

3. Kliknij ,ZAPISZ”, jezeli nie chcesz zmieni¢ nazwy projektu, lub ,ZAPISZ JAKO”, jezeli
chcesz zmieni¢ nazwe projektu.

Mozesz uzyc¢ skrotu Ctrl + S, aby poming¢ dwa pierwsze kroki i od razu wyswietli¢

okno zapisu.

4.3.10 Eksportowanie projektu
Funkcja dostepna po otwarciu projektu.

1. KIliknij - na pasku menu. Wyswietlone zostanie menu.
2. Kiliknij ,Eksportuj”. Wyswietlone zostanie okno ,Eksportuj projekt”.

Eksportuj projekt

Hasto

Edycja ustawien

EKSPORTUJ ANULUJ

3. W polu ,Hasto” wprowadz hasto, ktérym zabezpieczony zostanie wyeksportowany plik (od
1 do 16 cyfr, liter lub znakdéw specjalnych).

4. Wytagcz opcje Edycja ustawien, jezeli ustawienia systemu nie majg by¢ dostepne po
zaimportowaniu pliku (nie bedg wys$wietlane zakfadki ,System” i ,Urzadzenia”).

Edycja kart
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5. Wytacz opcje Edycja kart, jezeli edycja kart nie ma by¢ dostepna po zaimportowaniu pliku
(zaktadka ,Karty” bedzie wyswietlana, ale nie bedzie mozna zarzgdzaé kartami).

6. Kliknij ,EKSPORTUJ”. Wyswietlone zostanie okno systemowe, w ktorym nalezy wskazac,
gdzie ma zosta¢ zapisany eksportowany plik.

5. Klawiatura INT-SCR w systemie INTEGRA

5.1 Wiasciwosci

e Funkcje uruchamiane przy uzyciu hasta / karty zblizeniowej:
— zalgczanie / wytgczanie czuwania i kasowanie alarmu w strefie,
— otwarcie przejscia,
— sterowanie wyjsciami typu 24. Przetgcznik MONO i 25. Przetgcznik BI,
— potwierdzenie obchodu wartownika,
— wilgczenie czasowej blokady strefy,
— odblokowanie dostepu do bankomatu,
— zmiana hasta przez uzytkownika.
e Funkcje uruchamiane bez uzycia hasta / karty zblizeniowej:
— szybkie zatgczenie czuwania,
— wywotanie alarmu z klawiatury,
— wyciszenie alarmu w klawiaturze.
e Kontrolowanie dostepu do pojedynczego przejscia.
e Uruchamianie dodatkowej funkcji przy uzyciu klawisza funkcyjnego.

| W systemie INTEGRA kod nazywany jest hastem.

5.2 Instalacja w systemie INTEGRA

Klawiature nalezy podtgczy¢ do magistrali ekspanderéw centrali alarmowej z serii INTEGRA.

A

5.2.1 Instalacja w skrécie
1. Otwdérz obudowe klawiatury.
2. Podtgcz klawiature do komputera (s. 6).
3. Zaprogramuj klawiature przy uzyciu programu CR SOFT.
3.1. Utwoérz nowy projekt typu System on-line: INTEGRA/ACCO (s. 13) lub otwoérz
istniejgcy projekt.
3.2. Nawigz potgczenie miedzy programem i urzgdzeniem (s. 15).
3.3. Zaprogramuj ustawienia kart (s. 17).
3.4. Zaprogramuj ustawienia klawiatury (s. 21):
— wybierz INT-SCR jako typ interfejsu dodatkowego.

— ustaw adres klawiatury na potrzeby magistrali SATEL. Musi to by¢ indywidualny
adres z zakresu od 0 do 31 (inny, niz w pozostatych urzgdzeniach podtgczonych
do tej samej magistrali centrali alarmowe)).

— zaprogramuj pozostate ustawienia.

Wszystkie potaczenia elektryczne nalezy wykonywaé przy wylagczonym
zasilaniu.
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4. Odtacz klawiature od komputera.

5. Doprowadz kable do miejsca, gdzie chcesz zamontowac klawiature. Uzyj kabli prostych
nieekranowanych.

| Catkowita dtugosc¢ magistrali ekspanderow nie moze by¢ wieksza niz 1000 m.

6. Zamontuj klawiature i jg uruchom (s. 31).
7. Zaprogramuj ustawienia klawiatury z programu DLOADX lub z manipulatora (s. 33).

5.2.2 Opis zaciskow dla klawiatury w systemie INTEGRA

5
B C NG H2v
C COM
NO CLK/DO
DATA/D1 IN1
RSA IN2
RSB IN3
g TMP BELL )
NC styk normalnie zamkniety wyjscia przekaznikowego
C styk wspolny wyjscia przekaznikowego
NO styk normalnie otwarty wyjscia przekaznikowego
DATA/D1 dane [interfejs INT-SCR]
RSA zacisk magistrali RS-485 [OSDP]
RSB zacisk magistrali RS-485 [OSDP]
TMP nieuzywany
+12V wejscie zasilania +12 V DC
COM masa
CLK/DO zegar [interfejs INT-SCR]
IN1 wejscie typu NC nadzorujgce stan drzwi
IN2 wejscie typu NO na przycisk otwarcia
IN3 nieuzywany
BELL wyjscie typu OC

5.2.3 Montaz klawiatury w systemie INTEGRA

1. Przytéz podstawe obudowy do Sciany i zaznacz potozenie otworow montazowych.
2. Wywier¢ w Scianie otwory na kotki montazowe.

3. Przeprowadz przewody przez otwér w podstawie obudowy.
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4. Przy uzyciu kotkow i wkretow przymocuj podstawe obudowy do Sciany. Kotki powinny
zosta¢ odpowiednio dobrane do podtoza (inne w przypadku betonu i cegly, a inne
w przypadku gipsu, czy drewna itd.).

5. Zaciski COM, DATA/D1 i CLK/DO potgcz z zaciskami magistrali ekspanderéw centrali
alarmowej (rys. 6).

INTEGRA/
CR-MF5 INTEGRA Plus
CLK/DO |DATA/D1| COM COM | DTA | CLK

6. Jezeli klawiatura ma sterowaé elektrozaczepem, zworg magnetyczng Iub innym
urzgdzeniem wykonawczym, podigcz to urzadzenie do wyjscia przekaznikowego
w sposéb pokazany na rysunku 7. W zaleznoséci od typu urzadzenia, uzyj nastepujgcych
zaciskow:

- NC:NCiC,
- NO:NOiC.

Nie zaleca sie zasilania urzgdzenia wykonawczego z tego samego Zrodfa, z ktorego
zasilana jest klawiatura.

O

NO/NC

@)

UL

7. Jezeli klawiatura ma nadzorowac stan drzwi, podfgcz czujke nadzorujgcg stan drzwi do
zaciskow IN1 i COM. Jezeli klawiatura nie ma nadzorowac¢ stanu drzwi, potgcz zaciski IN1
i COM lub zaprogramuj O dla parametru Maks. czas otwarcia drzwi. (program DLOADX
lub manipulator).

8. Jezeli ma by¢ uzywany przycisk otwarcia, podigcz go do zaciskéow IN2 i COM. Zaleca sie
stosowanie przycisku monostabilnego.

9. Zacisk BELL (wyjscie typu OC) mozesz podtgczyé np. do wejscia centrali alarmowe;j.

10.Podtgcz zasilanie do zaciskow +12V i COM. Klawiatura moze by¢ zasilana bezposrednio
z centrali alarmowej, z ekspandera z zasilaczem lub z zasilacza.

11.Zamknij obudowe klawiatury.
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12.Wigcz zasilanie klawiatury.

13.Uruchom w centrali alarmowej funkcje identyfikacji (patrz instrukcja instalatora centrali
alarmowej). Klawiatura zostanie zidentyfikowana jako INT-SCR.

5.2.4 Programowanie klawiatury w systemie INTEGRA

Ustawienia klawiatury mozesz zaprogramowac z programu DLOADX lub z manipulatora.
W instrukcji uzywane sg nazwy parametrow i opcji z programu DLOADX. Gdy opisywany jest
parametr lub opcja, w nawiasie kwadratowym znajdziesz nazwe parametru lub opcji
z manipulatora.

Programowanie z programu DLOADX
Wymagana wersja programu DLOADX: 1.21.002 (lub nowsza).

Kliknij ﬁ w menu gtéwnym. Wyswietlone zostanie okno ,Struktura”.
Kliknij na zaktadke ,Sprzet”.

Kliknij na gataz ,Ekspandery”.

Kliknij na nazwe klawiatury, ktérej ustawienia chcesz zaprogramowac.
Zaprogramuj ustawienia klawiatury.

aprwbdpeE

6. Kliknij EI w menu gtéwnym, aby zapisa¢ zmiany w centrali.

Programowanie z manipulatora

1. Wprowadz hasto serwisowe (fabrycznie: 12345) i nacisnij (*  &|. WysSwietlone zostanie
menu uzytkownika.

2. Nacisnij |9 wxvz). Wyswietlone zostanie menu serwisowe.

3. Uruchom funkcje ,Ustawienia” (»>Struktura »Sprzet »Ekspandery P>Ustawienia).

4. Znajdz klawiature, ktérej ustawienia chcesz zaprogramowac (uzyj klawisza ze strzatkg
w dot lub w gore) i nacisnij [# D).

5. Zaprogramuj ustawienia klawiatury.

Ustawienia klawiatury
Nazwa — indywidualna nazwa urzadzenia (do 16 znakow).
Strefa — strefa obstugiwana przez klawiature.

Zamek [Obstuga zamka] — jezeli opcja jest wigczona, klawiatura moze kontrolowaé dostep
do pojedynczego przejscia (dostepne sg parametry: Funkcje zamka, Czas zafgczenia
zamka, Maks. czas otwarcia drzwi itd.).

Funkcje zamka — sposéb dziatania wyjscia przekaznikowego po przyznaniu dostepu:

Zamkniety podczas czuwania [Zat. w czuwaniu] — wyjscie przekaznikowe jest wigczone
do czasu zafgczenia czuwania w strefie. Gdy w strefie jest zatgczone czuwanie,
uzytkownicy nie mogg uzyskaé¢ dostepu (uzytkownik musi wytgczy¢ czuwanie w strefie,
aby uzyskac¢ dostep).

Zataczany na czas [Zat. na czas] — wyjScie przekaznikowe jest wigczone przez Czas
zatgczenia zamka.

Na czas — otwarcie drzwi wylacza [Zat.otw.drz.wyt] — wyjscie przekaznikowe jest
wigczone do momentu otwarcia drzwi (odciecia wejscia nadzorujgcego stan drzwi od
masy), jednak nie dtuzej niz przez Czas zatgczenia zamka.

Na czas — zamkniecie drzwi wytacza [Zat.zam.drz.wyt.] — wyjScie przekaznikowe jest
wigczone do momentu zamkniecia drzwi (ponownego podania masy na wejscie
nadzorujgce stan drzwi), jednak nie dtuzej niz przez Czas zatgczenia zamka.
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Czas zataczenia zamka [Czas zatgczenia] — czas, przez ktéry wyjscie przekaznikowe moze
by¢ witgczone po przyznaniu dostepu. Mozesz zaprogramowac¢ od 1 do 255 sekund.
Parametr nie dotyczy trybu Zamkniety podczas czuwania.

Struktura

System Spraet ]
[H Prvta GlAdwvna INTEGRA
- } Modul: INT-5CR. adres:4
" Hanipulatory wersja 1.00 202311-24 %5
= Ek=spandery — Szvna 1 .
TR ) Dodatkowe funkcje
@ _0: INT-SCR _ (00h) || Nazwa: [INTSCR (04h) V Alaim FOZAR
R 4: INT-S5CR (04h} Shrefar } : v
brefa: |'I. Recepcia j v Alarm MEDYCEMY
| oo@l2l: Ca-64 SR (15h) ¥ dlam NAPAD T cichy
EIE,E Ek=zpandery — Szyna 2 [v Zamek, W Alarm 2 bk haska
N 0: INT-5-SK (20h) Furkcie zamka . .
. . [ Szybkie zat. ceuwania
{7 Famknigty podczas czuwania ) .
& Zakgczany na czas v Steru!e wy!%c!em Bl
" Ma czas - abwarcie drawi wykacza v Stenie wyigciem MONO
(™ Ma czas - zamknigcie drzwi wybacza| || [ Blokowarie strefy
- " ] e [ — v Kontrola wartownik des
Pzas E :ac.:enla s xl sek. v [lostepna zmiana hasta
(ize az{rj{ [ Kontr obw. bez aut. || [ Dozt skracanie czasu na wyjécie
= ¥ Syan. alarmu
Maks. czas otwarcia dizwl 0 =] sek.| | | Svan. alamu [do skasowania]
Dirzwi zalezne 1: [¥ Sygn. czasu na wejscie
|Erak j W Sugn. czasu na wyjscie
Dirzwi zalezne 2: ¥ Syan. opd@nienia autouzbr,
|Brak j W Swgn. wyshania hasta
. : [ Syan. GONG
Potwierdzanie ]
(" Brak (% Diwigk (" Padswietlenie [ Bezblok. po 3 sabotazach
. . Podéwietlenie
||: Hasko+* nie vk, czuwania ~ Brak & Auto ~ State
[~ Hasto+# dziaka jak hasko+ .i-:«_ytupudéwietlanie
+ Brak =
i—i—L ] ] " Maruzzenie wejécia: 10 :|"
% L " Czas na we. shef 1 =
Odblokowanie drewi podczas poZanu
{* hez (" alarm poz. wstiefie  © alam poz. w partycii (" alarm poz.
Hasko+karta
¢ Hasto lub karta © Hasko i karta " wedtug wyjgcia: J
Dk K.omentarz: |

Kontr. otw. bez aut. [Zdarz.bez aut.] — jezeli opcja jest wtgczona, otwarcie drzwi bez
autoryzacji spowoduje zapisanie zdarzenia w pamieci centrali alarmowej.

Alarm gdy brak aut. [Alarm bez aut.] — jezeli opcja jest wtgczona, otwarcie drzwi bez
autoryzaciji, gdy strefa czuwa, wywota alarm. Opcja dostepna, jezeli wtgczona jest opcja
Kontr. otw. bez aut.

Maks. czas otwarcia drzwi [Max.czas otwar.] — maksymalny czas, przez ktéry drzwi mogg
by¢ otwarte (wejscie nadzorujgce stan drzwi moze by¢ odciete od masy). Jezeli drzwi
bedg otwarte dtuzej, uruchomi sie sygnalizacja dzwickowa w klawiaturze, a w pamieci
centrali zostanie zapisane zdarzenie. Mozesz zaprogramowac od 0 do 255 sekund. Jezeli
zaprogramujesz 0, drzwi mogg by¢ otwarte dowolnie dtugo.

Drzwi zalezne 1 / Drzwi zalezne 2 — mozesz wybra¢ drzwi, ktére muszg by¢ zamkniete,
zeby uzytkownik mogt uzyskaé dostep (wlkaczyé wyjscie przekaznikowe). Pozwala to
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utworzy¢ sluze. Wybra¢ mozesz drzwi nadzorowane przez inny ekspander lub wejscie
systemu alarmowego zaprogramowane jako typu 57. Techn.-kontrola drzwi.

Potwierdzanie — sposéb przekazania uzytkownikowi informacji zwrotnej po uzyciu przez
niego klawiatury:
Brak — brak informacji zwrotnej.
Dzwiegk — klawiatura uzywa dzwiekow do przekazania uzytkownikowi informacji zwrotne;j.
Podswietlenie — klawiatura uzywa podswietlenia klawiszy do przekazania uzytkownikowi

informacji zwrotnej.

Hasto+* nie wyl czuwania [Hastox n.wyt] — jezeli opcja jest wigczona, czuwanie nie

zostanie wylgczone po wprowadzeniu hasta i naci$nieciu @ / zblizeniu karty (w celu

wylgczenia czuwania wymagane jest wprowadzenie hasta i nacisniecie Eﬂ / przytrzymanie
karty).

Dostep gdy czuwa [Hastox w czuw.] — jezeli opcja jest wtgczona, uzytkownicy mogg uzyskac
dostep (wlgczy¢ wyjscie przekaznikowe), gdy strefa czuwa. Jezeli opcja jest wytgczona,
uzytkownicy nie mogg uzyska¢ dostepu, gdy strefa czuwa. Opcja dostepna, jezeli
wigczona jest opcja Hasto+* nie wyt. czuwania. Opcja nie dotyczy trybu Zamkniety
podczas czuwania.

Hasto+# dziata jak hasto+* [Hasto#->Hastox] — jezeli opcja jest wigczona, reakcja na
wprowadzenie hasta i nacisniecie E | przytrzymanie karty jest taka sama jak na
wprowadzenie hasta i nacisniecie @ |/ zblizenie karty. Oznacza to, ze funkcje dostepne

normalnie po wprowadzeniu hasta i nacisnieciu @/ przytrzymaniu karty (np. zatgczenie
czuwania w strefie) sg niedostepne. Opcja dostepna, jezeli wigczona jest opcja Zamek.

Uzytkownicy [Administratorzy / Uzytkownicy] — administratorzy i uzytkownicy, ktdrzy moga
uzywac klawiatury.

Dodatkowe funkcje

Alarm POZAR [Alarm pozarowy] — jezeli opcja jest wtgczona, nacisniecie na 3 sekundy
klawisza @ wywota alarm pozarowy.

Alarm medyczny — jezeli opcja jest wigczona, nacisniecie na 3 sekundy klawisza @ wywota
alarm medyczny.

Alarm NAPAD [Alarm napadowy] — jezeli opcja jest wigczona, nacisniecie na 3 sekundy
klawisza @ wywota alarm napadowy.

cichy [Al.napad.cichy.] — jezeli opcja jest wigczona, alarm napadowy wywotany z klawiatury
jest alarmem cichym tzn. klawiatura o nim nie informuje, nie ma gtosnej sygnalizacji, ale
alarm jest raportowany do stacji monitorujgcej. Cichy alarm napadowy jest przydatny, gdy
centrala wysyla zdarzenia do stacji monitorujgcej i osoby postronne nie majg sie
dowiedzie¢ o wywotaniu alarmu. Opcja dostepna, jezeli wigczona jest opcja Alarm
NAPAD.

Alarm 3 bt. hasta [Al.3 bt.hasta] — jezeli opcja jest wigczona, trzykrotne uzycie btednego
hasta / nieznanej karty wywota alarm.

Szybkie zal. czuwania [Szybkie zat.] — jezeli opcja jest wigczona, uzytkownik nie potrzebuje
hasta / karty, zeby zatgczy¢ czuwanie w strefie z klawiatury.

Steruje wyjsciem Bl [Ster.wyj.Bl] — jezeli opcja jest wigczona, uzytkownicy typu Ster.
wyjsciami ,bi” stref mogg uzywacé klawiatury do sterowania wyjsciami.

Steruje wyjsciem MONO [Ster.wyj.MONO] — jezeli opcja jest wigczona, uzytkownicy typu
Ster. wyjsciami ,mono” stref mogg uzywac klawiatury do sterowania wyj$ciami.

Blokowanie strefy [Blok. strefy] — jezeli opcja jest wigczona, uzycie hasta / karty przez
uzytkownika typu Wtgcza blokade czasowa stref lub Wartownik zablokuje czuwajgcg strefe
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(naruszenie wejscia nalezgcego do strefy nie wywota alarmu). Czas blokady definiuje sie
dla strefy lub uzytkownika (uzytkownik typu Wtgcza blokade czasowa stref).

Kontrola wartownikéw [Kontr.wartown.] — jezeli opcja jest wigczona, uzycie hasta / karty
przez uzytkownika typu Wartownik zostanie odnotowane jako obchod wartownika.

Dostepna zmiana hasta [Dost.zm.hasta] — jezeli opcja jest wigczona, uzytkownik moze przy
uzyciu klawiatury zmieni¢ wiasne hasto.

Dost. skracanie czasu na wyjscie [Skr.cz.na wy.] — jezeli opcja jest wigczona, uzytkownik
moze zakonhczy¢ odliczanie czasu na wyjscie ze strefy naciskajgc kolejno E [ E (jezeli
dla strefy wtgczona jest opcja Skracanie czasu na wyjscie).

Sygn. alarmu [Alarm na czas] — jezeli opcja jest wigczona, klawiatura sygnalizuje dzwiekiem
alarmy przez Globalny czas alarmu (parametr programowany w centrali alarmowej).

Sygn. alarmu (do skasowania) [Alarm do skas.] — jezeli opcja jest wigczona, klawiatura
sygnalizuje dzwiekiem alarmy do momentu skasowania.

Sygn. czasu na wejscie [Czas na wej.] — jezeli opcja jest wigczona, klawiatura sygnalizuje
dzwiekiem odliczanie czasu na wejscie.

Sygn. czasu na wyjscie [Czas na wyj.] — jezeli opcja jest wigczona, klawiatura sygnalizuje
dzwiekiem odliczanie czasu na wyjscie.

Sygn. opédznienia autouzbr. [Odl. autouzbr.] — jezeli opcja jest wigczona, klawiatura
sygnalizuje dzwiekiem czas opdznienia autouzbrojenia strefy.

Sygn. wystania hasta [Podania hasta] — jezeli opcja jest wtgczona, klawiatura potwierdza
pojedynczym dzwiekiem wprowadzenie hasta / odczytanie karty (sygnalizacja niezalezna
od centrali). Sygnalizacja ta jest przydatna, jezeli wystepuje opdznienie miedzy
wprowadzeniem hasta / odczytaniem karty a dzwiekami emitowanymi po zweryfikowaniu
hasta / karty przez centrale.

Sygn. GONG [Gongi wejs¢] — jezeli opcja jest wigczona, klawiatura sygnalizuje dzwiekiem
naruszenie wejs¢ z witgczong opcjg Gong w ekspanderze nalezgcych do strefy
obstugiwanej przez klawiature.

Bez blok. po 3 sabotazach [Bez blok.3sab.] — jezeli opcja jest wtgczona, kazdy sabotaz
wywota alarm. Jezeli opcja jest wytgczona, po trzech nieskasowanych alarmach kolejne
sabotaze nie wywotajg alarmu (zapobiega to wielokrotnemu zapisywaniu tych samych
zdarzen).

Podswietlenie
Brak — podswietlenie klawiszy jest wytgczone.

Auto — podswietlenie klawiszy jest wigczane na 40 sekund po nacisnieciu dowolnego
klawisza / odczytaniu karty. Moze by¢ dodatkowo wigczane w przypadku wystgpienia
okreslonego zdarzenia (patrz Autopodswietlanie).

State — podswietlenie klawiszy jest wigczone.

Autopodswietlanie
Brak — jezeli wybierzesz te opcje, podswietlenie bedzie wigczane tylko po nacisnieciu
klawisza / zblizeniu karty.

Naruszenie wejscia [Narusz. we.] — jezeli wybierzesz te opcje, podswietlenie bedzie
wigczane dodatkowo w przypadku naruszenia wybranego wejscia.

Czas na we. strefy [Cz.na we str.] — jezeli wybierzesz te opcje, podswietlenie bedzie
wigczane dodatkowo w przypadku rozpoczecia odliczania czasu na wejscie w wybranej
strefie.

Odblokowanie drzwi podczas pozaru
bez [nie otwierac] — drzwi nie zostang odblokowane w przypadku alarmu pozarowego.
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alarm poz. w strefie [w pozarze strefy] — drzwi zostang odblokowane w przypadku alarmu
pozarowego w strefie, do ktdrej nalezy klawiatura.

alarm poz. w partycji [w pozarze part.] — drzwi zostang odblokowane w przypadku alarmu
pozarowego w partycji, do ktérej nalezy klawiatura.

alarm poz. [w pozarze kazdym] — drzwi zostang odblokowane w przypadku jakiegokolwiek
alarmu pozarowego w systemie alarmowym.

Hasto+karta

Sposob uruchamiania funkcji przez uzytkownikow (np. zatgczenie / wytgczenie czuwania,
skasowanie alarmu, uzyskanie dostepu itd.).

Hasto lub karta — przy uzyciu hasta lub karty.

Hasto i karta — przy uzyciu hasta i karty.

Wedlug wyjscia — w zaleznosci od stanu wybranego wyjscia (wyjscie wytgczone — przy
uzyciu hasta lub karty; wyjscie wigczone — przy uzyciu hasta i karty).

5.3 Uzytkowanie klawiatury INT-SCR

Wiekszosc¢ funkcji jest dostepna po uzyciu przez uzytkownika hasta lub karty zblizeniowe;j.
Fabrycznie w centrali zaprogramowane sg nastepujgce hasta:

hasto serwisowe: 12345

hasto administratora partycji 1: 1111

A Hasta fabryczne nalezy zmieni¢ przed rozpoczeciem uzytkowania systemu
alarmowego.
Nie udostepniaj swojego hasta innym osobom.

Klawiatura rozroznia zblizenie i przytrzymanie karty (karte nalezy zblizy¢ do klawiatury
i przytrzymac przez 3 sekundy).

5.3.1 Wskazniki LED
czerwony swieci lub miga — alarm lub pamie¢ alarmu

ol swieci — strefa czuwa
zielon _ _ , o _
J miga — trwa odliczanie czasu na wyjscie w strefie

z0ity miga — awaria lub pamie¢ awarii (dioda jest wygaszana, gdy strefa czuwa)

Informacja o czuwaniu moze by¢ wygaszana po zaprogramowanym czasie.

Miganie kolejno diod od lewej do prawej oznacza brak potgczenia z centralg
(np. niepoprawne podtgczenie).

Miganie kolejno diod od prawej do lewej oznacza brak komunikacji z centralg
(poprawne podigczenie, ale urzgdzenie nie zostato zidentyfikowane).

5.3.2 Sygnalizacja dzwigkowa
Dzwieki generowane podczas obstugi

Instalator moze wytgczy¢ sygnalizacje dzwiekowg Ilub zastgpiC jg miganiem
podswietlenia klawiszy.
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1 krétki dzwiek — zostat nacisniety dowolny klawisz z cyfrg lub uzyte zostato hasto / karta.

2 kroétkie dzwieki — akceptacja pierwszego hasta / karty podczas zatgczania lub wytgczania
czuwania na dwa hasta.

3 krétkie dzwieki — potwierdzenie:

— rozpoczecia procedury zatgczenia czuwania (w strefie jest czas na wyjscie) lub
zatgczenia czuwania (w strefie nie ma czasu na wyjscie),

— wytgczenia czuwania i/lub skasowania alarmu.

4 kroétkie i 1 dltugi dzwiek — potwierdzenie wykonania funkciji.

3 pary krétkich dzwiekéw — wymagana jest zmiana hasta.

1 dlugi dzwiek — odmowa zatgczenia czuwania (sg naruszone wejscia w strefie lub ma
miejsce awaria).

2 dtugie dzwieki — btedne hasto / karta.

3 dtugie dzwieki — funkcja niedostepna.

Sygnalizacja zdarzen

| Instalator okreSla, czy zdarzenia sq sygnalizowane dzwigekiem.
5 krétkich dzwigkow — naruszenie wejscia (sygnalizacja GONG).
Diugi dzwiek co 3 sekundy, a nastepnie seria krétkich dzwiekéw przez 10 sekund

i 1 dlugi dzwiek — odliczanie czasu na wyjscie (jezeli czas jest krotszy niz 10 sekund,
wygenerowana zostanie jedynie koncowa sekwencja krotkich dzwiekow).

Sekwencja 7 coraz krotszych dzwiekéw powtarzana co kilka sekund — odliczanie czasu
opdznienia autouzbrojenia.

2 krétkie dzwieki co sekunde — odliczanie czasu na wejscie.
Dzwiek ciggly — alarm.

Dtugi dzwiek co 2 sekundy — pamiec¢ alarmu.

Dtugi dzwiek co sekunde — alarm pozarowy.

Krétki dzwiek co 2 sekundy — pamie¢ alarmu pozarowego.
Bardzo krétkie dzwieki — zbyt dtugo otwarte drzwi.

5.3.3 Dostepne funkcje
Dostepnosc¢ funkcji zalezy od:

e typu uzytkownika i jego uprawnien,
e ustawien klawiatury,

e stanu strefy.

[Hasto] % / zblizenie karty

Wprowadz hasto i nacisnij @ | zbliz karte aby:

e wylgczy¢ czuwanie w strefie,

e skasowac alarm,

e uzyskac dostep (wigczy¢ wyjscie przekaznikowe klawiatury),
e przetgczyc¢ stan wyjs¢ typu 25. Przetgcznik Bl,

e wigczyC wyjscia typu 24. Przetgcznik MONO,

e potwierdzi¢ obchdéd wartownika,

e wigczy¢ czasowg blokade strefy.

Kilka funkcji moze zosta¢ uruchomionych roéwnoczesnie (np. wylgczenie czuwania,
skasowanie alarmu i uzyskanie dostepu).
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Jezeli uzyjesz hasta albo karty, a diody czerwona i zielona zaczng migac¢ na przemian,
1 oznacza to, Zze wymagane jest uzycie hasta i karty w celu uruchomienia funkcji.

Jezeli uzyjesz hasta/karty, aby wytgczy¢ czuwanie, a diody zielona i Zzotta zaczng
miga¢ na przemian, oznacza to, ze klawiatura oczekuje na hasto/karte drugiego
uzytkownika (wytgczenie czuwania na 2 hasta).

[Hasto] [#]/ przytrzymanie karty

Wprowadz hasto i nacisnij E | przytrzymaj karte aby:

e rozpoczg¢ procedure zatgczenia czuwania w strefie / zatgczy¢ czuwanie w strefie,
e wylgczy¢ czuwanie w strefie,

e skasowac alarm,

e uzyskac dostep (witgczy¢ wyjscie przekaznikowe klawiatury),

e przetgczy¢ stan wyjsc¢ typu 25. Przetgcznik BI,

e wigczy¢ wyjscia typu 24. Przetgcznik MONO,

e potwierdzi¢ obchdd wartownika,

e wigczy¢ czasowg blokade strefy,

e odblokowa¢ dostep do bankomatu.

Kilka funkcji moze zosta¢ uruchomionych roéwnoczesnie (np. wytgczenie czuwania,
skasowanie alarmu i uzyskanie dostepu).

JezZeli uzyjesz hasta albo karty, a diody czerwona i zielona zaczng migac¢ na przemian,
oznacza to, Zze wymagane jest uzycie hasta i karty w celu uruchomienia funkcji.

Jezeli uzyjesz hasta/karty, aby zatgczyc / wytgczy¢ czuwanie, a diody zielona i Zofta
zaczng miga¢ na przemian, oznacza to, ze klawiatura oczekuje na hastolkarte
drugiego uzytkownika (zatgczenie / wytgczenie czuwania na 2 hasta).

Szybkie zalagczenie czuwania
Instalator moze zezwoli¢ na zatgczanie czuwania bez uzycia hasta / karty.
1. Wybierz typ czuwania naciskajgc jeden z klawiszy:

@ — petne czuwanie,
|I — petne czuwanie + blokady,
E — czuwanie bez wewnetrznych,
E — czuwanie bez wewnetrznych i bez czasu na wejscie.
2. Nacisnij E Rozpocznie sie procedura zatgczania czuwania w strefie (jezeli czas na
wyjécie jest rowny 0, czuwanie zostanie zatgczone natychmiast).

Wywotanie alarmu z klawiatury
Instalator moze zezwoli¢ na wywotywanie alarméw z klawiatury. W celu wywotania alarmu:

alarm pozarowy — nacisnij @ na 3 sekundy,
alarm medyczny — nacisnij @ na 3 sekundy,

alarm napadowy — nacisnij @ na 3 sekundy. Instalator okresla, czy wywotany zostanie
alarm napadowy gtosny, czy cichy.
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Wyciszenie sygnalizacji alarmu w klawiaturze

Nacisnij dowolny klawisz z cyfrg, aby wyciszy¢ sygnalizacje alarmu w klawiaturze na
40 sekund.

Zmiana hasta

Mozesz zmieni¢ swoje hasto, jezeli zezwolit na to instalator.

1. Nacisnij na 3 sekundy klawisz m

2. Gdy diody czerwona i zielona zaczng miga¢ na przemian, wpisz dotychczasowe hasto
i nacisnij [ # .

3. Gdy diody czerwona i zotta zaczng migac na przemian, wpisz nowe hasto i nacisnij @

Wplyw normy EN 50131 na uzytkowanie klawiatury

Jezeli instalator skonfigurowat system alarmowy zgodnie z wymaganiami normy EN 50131
dla Grade 2 (INTEGRA) lub Grade 3 (INTEGRA Plus):

e klawiatura nie sygnalizuje alarmow,
e czerwona dioda informuje o alarmach dopiero po wprowadzeniu hasta / odczytaniu karty,

e miganie zottej diody oznacza, ze w systemie jest awaria, sg zablokowane wejscia lub miat
miejsce alarm,

e zielona dioda jest wygaszana po 60 sekundach (Grade 3),
e funkcje szybkiego zatgczenia czuwania sg niedostepne,

e rozpoczecie procedury zatgczenia czuwania jest niemozliwe, gdy w strefie sg naruszone
wejscia lub w systemie jest awaria,

e czuwanie nie zostanie zatgczone, jezeli w chwili zakonczenia odliczania czasu na wyjscie:

— w strefie jest naruszone wejscie, ktére nie byto naruszone, gdy rozpoczeta zostata
procedura zatgczenia czuwania,

— ma miejsce awaria, ktérej nie byto, gdy rozpoczeta zostata procedura zatgczenia
czuwania.

6. Klawiatura ACCO-SCR w systemie ACCO

6.1 Wiasciwosci

e Funkcje uruchamiane przy uzyciu kodu / karty zblizeniowej:
— otwarcie przejscia.
— zablokowanie / odblokowanie przejscia.
e Uruchamianie dodatkowej funkcji przy uzyciu klawisza funkcyjnego.

6.2 Instalacja w systemie ACCO

Klawiature nalezy podtgczyé do modutu kontroli dostepu: ACCO-KP2, ACCO-KP-PS,
ACCO-KP, ACCO-KPWG-PS lub ACCO-KPWG.

A Wszystkie potaczenia elektryczne nalezy wykonywaé przy wylaczonym
zasilaniu.
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6.2.1 Instalacja w skrécie

Podtaczenie przy uzyciu interfejsu ACCO-SCR

Interfejs ACCO-SCR umozliwia podtgczenie klawiatury do dowolnego modutu kontroli
dostepu.

1. Otwoérz obudowe klawiatury.
2. Podfgcz klawiature do komputera (s. 6).
3. Zaprogramuj klawiature przy uzyciu programu CR SOFT.
3.1. Utwoérz nowy projekt typu System on-line: INTEGRA/ACCO (s. 13) lub otworz
istniejgcy projekt.
3.2. Nawigz potgczenie miedzy programem i urzgdzeniem (s. 15).
3.3. Zaprogramuj ustawienia kart (s. 17).
3.4. Zaprogramuj ustawienia klawiatury (s. 21):
— wybierz ACCO-SCR jako typ interfejsu dodatkowego.

— ustaw adres klawiatury na potrzeby magistrali SATEL. Klawiatura o adresie 0
bedzie pracowata jako terminal A (terminal wejscia). Klawiatura o adresie 1 bedzie
pracowata jako terminal B (terminal wyjscia).

— Zzaprogramuj pozostate ustawienia.
4. Odtacz klawiature od komputera.

5. Doprowadz kable do miejsca, gdzie chcesz zamontowac klawiature. Uzyj kabli prostych
nieekranowanych.

Kabel fgczgcy klawiature z modutem kontroli dostepu moze mie¢ do 300 metréw
dfugosci.
6. Zamontuj klawiature i jg uruchom (s. 42).

7. Zaprogramuj ustawienia klawiatury z programu ACCO Soft (system ACCO NET) lub
ACCO-SOFT-LT (s. 43).

Podtaczenie przy uzyciu magistrali RS-485 (OSDP)
Magistrala RS-485 umozliwia podtgczenie klawiatury do modutu kontroli dostepu ACCO-KP2
(wymagana wersja oprogramowania: 1.01 lub nowsza).
1. Otworz obudowe klawiatury.
2. Podfgcz klawiature do komputera (s. 6).
3. Zaprogramuj klawiature przy uzyciu programu CR SOFT.
3.1. Utworz nowy projekt typu System on-line: INTEGRA/ACCO (s. 13) lub otwodrz
istniejgcy projekt.
3.2. Nawigz potgczenie miedzy programem i urzgdzeniem (s. 15).
3.3. Zaprogramuj ustawienia protokotu OSDP (s. 16).
3.4. Zaprogramuj ustawienia kart (s. 17).
3.5. Zaprogramuj ustawienia klawiatury (s. 21):
— wybierz Nieuzywany jako typ interfejsu dodatkowego.
— zaprogramuj pozostate ustawienia.
4. Odtacz klawiature od komputera.

5. Doprowadz kable do miejsca, gdzie chcesz zamontowac klawiature. Dla magistrali
RS-485 zaleca sie uzycie kabla UTP (skretka nieekranowana). Do pozostatych potgczen
uzyj kabli prostych nieekranowanych.

| Magistrala RS-485 moze mie¢ do 1200 metrow dtugoSci.
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6. Zamontuj klawiature i jg uruchom (s. 42).
7. Zaprogramuj ustawienia klawiatury z programu ACCO Soft (system ACCO NET) lub
ACCO-SOFT-LT (s. 43).

Program ACCO Soft w wersji 1.9 (lub nowszej) umozliwia zaprogramowanie
wszystkich wymaganych ustawien (system ACCO NET). Jezeli ma byc uzyty, mozesz
pomingc kroki 2-4.

6.2.2 Opis zaciskow dla klawiatury w systemie ACCO

& -

NC H2V |
C COM
NO CLK/DO
DATA/D1 IN1
RSA IN2
RSB IN3
g TMP BELL )
NC nieuzywany
C nieuzywany
NO nieuzywany
DATA/D1 dane [interfejs ACCO-SCR]
RSA zacisk magistrali RS-485 [OSDP]
RSB zacisk magistrali RS-485 [OSDP]
TMP nieuzywany
+12V wejscie zasilania +12 V DC
COM masa
CLK/DO zegar [interfejs ACCO-SCR]
IN1 nieuzywany
IN2 nieuzywany
IN3 nieuzywany
BELL wyjscie typu OC

6.2.3 Montaz klawiatury w systemie ACCO

1. Przytéz podstawe obudowy do Sciany i zaznacz potozenie otworéw montazowych.
2. Wywier¢ w Scianie otwory na kotki montazowe.

3. Przeprowadz przewody przez otwér w podstawie obudowy.
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4. Przy uzyciu kotkdw i wkretow przymocuj podstawe obudowy do Sciany. Kotki powinny
zosta¢ odpowiednio dobrane do podtoza (inne w przypadku betonu i cegly, a inne
w przypadku gipsu, czy drewna itd.).

5. Podfgcz klawiature do kontrolera (patrz ,Podtgczenie przy uzyciu interfejsu ACCO-SCR”
lub ,Podtgczenie przy uzyciu magistrali RS-485 (OSDP)”).

6. Zacisk BELL (wyjscie typu OC) mozesz podtgczy¢ np. do wejscia kontrolera.

7. Podigcz zasilanie do zaciskow +12V i COM. Klawiatura moze by¢ zasilana bezposrednio
z kontrolera lub z zasilacza.

8. Zamknij obudowe klawiatury.
9. Wiacz zasilanie klawiatury.

Podiaczenie przy uzyciu interfejsu ACCO-SCR
Zaciski COM, DATA/D1 i CLK/DO klawiatury potgcz z zaciskami COM, DAT i CLK kontrolera
(rys. 9).

ACCO-KP2 / ACCO-KP-PS
CR-MF5 /| ACCO-KP / ACCO-KPWG-PS
/| ACCO-KPWG
CLK/DO |DATA/D1| COM | cOM | CLK | DTA |

Podlaczenie przy uzyciu magistrali RS-485 (OSDP)
Zacisk RSA klawiatury potagcz z zaciskiem A2 kontrolera, a zacisk RSB — z zaciskiem B2
kontrolera. Potgcz tez zaciski COM klawiatury i kontrolera.

CR-MF5 ACCO-KP2

RSA | RSB | cOM coM [ A2 | B2

6.2.4 Programowanie klawiatury w systemie ACCO

Jezeli klawiatura ma pracowaé¢ w systemie ACCO NET, zaprogramuj ustawienia klawiatury
z programu ACCO Soft (patrz instrukcja do programu). W innym przypadku zaprogramuj
ustawienia klawiatury z programu ACCO-SOFT-LT (patrz instrukcja kontrolera ACCO-KP2
lub instrukcja kontrolerow ACCO-KP-PS / ACCO-KP / ACCO-KPWG-PS / ACCO-KPWG).
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6.3 Uzytkowanie klawiatury ACCO-SCR

Informacje dotyczgce uzytkowania klawiatury znajdziesz w instrukcjach kontrolerow
I instrukcjach do systemu ACCO NET.

7. Klawiatura w systemie innego producenta

7.1 Instalacja w systemie innego producenta

Klawiature nalezy podfgczy¢ do urzadzenia, ktdre obstuguje protokot OSDP lub interfejs
Wiegand.

Wszystkie polaczenia elektryczne nalezy wykonywaé przy wylgczonym
zasilaniu.

7.1.1 Instalacja w skrécie
1. Otwoérz obudowe klawiatury.
2. Podtgcz klawiature do komputera (s. 6).
3. Zaprogramuj klawiature przy uzyciu programu CR SOFT.
3.1. Utwdrz nowy projekt typu System on-line: Inny (s. 13) lub otwérz istniejagcy projekt.
3.2. Nawigz potgczenie miedzy programem i urzgdzeniem (s. 15).
3.3. Zaprogramuj ustawienia protokotu OSDP lub Wiegand (s. 16).
3.4. Zaprogramuj ustawienia kart (s. 17).
3.5. Zaprogramuj ustawienia klawiatury (s. 21):

— wybierz Nieuzywany jako typ interfejsu dodatkowego, jezeli do podigczenia ma
by¢ uzyta magistrala RS-485, lub Wiegand, jezeli do podigczenia ma by¢ uzyty
interfejs Wiegand.

— zaprogramuj pozostate ustawienia.

4. Odtacz klawiature od komputera.

5. Doprowadz kable do miejsca, gdzie chcesz zamontowacC klawiature. Dla magistrali
RS-485 zaleca sie uzycie kabla UTP (skretka nieekranowana). Do pozostatych potgczen
uzyj kabli prostych nieekranowanych.

Magistrala RS-485 moze miec¢ do 1200 metrow dtugoSci.

W przypadku interfejsu Wiegand, kabel tgczgcy klawiature z urzgdzeniem moze miec
do 30 metrow dtugoSci.

6. Zamontuj klawiature i jg uruchom (s. 42).
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7.1.2 Opis zaciskéw dla klawiatury w systemie innego producenta

11
- C NG H2v
C COM
NO CLK/DO
DATA/D1 IN1
RSA IN2
RSB IN3
g TMP BELL )
NC nieuzywany
C nieuzywany
NO nieuzywany
DATA/D1 dane (1) [interfejs Wiegand]
RSA zacisk magistrali RS-485 [OSDP]
RSB zacisk magistrali RS-485 [OSDP]
TMP wyjscie sabotazowe
+12V wejscie zasilania +12 V DC
COM masa
CLK/DO dane (0O) [interfejs Wiegand]
IN1 wejscie programowalne [interfejs Wiegand]
IN2 wejscie programowalne [interfejs Wiegand]
IN3 wejscie programowalne [interfejs Wiegand]
BELL wyjscie typu OC

7.1.3 Montaz klawiatury w systemie innego producenta

1. Przyt6z podstawe obudowy do Sciany i zaznacz potozenie otworow montazowych.
Wywier¢ w Scianie otwory na kotki montazowe.

Przeprowadz przewody przez otwor w podstawie obudowy.

Przy uzyciu kotkow i wkretéw przymocuj podstawe obudowy do Sciany. Kotki powinny
zosta¢ odpowiednio dobrane do poditoza (inne w przypadku betonu i cegty, a inne
w przypadku gipsu, czy drewna itd.).

Podtacz klawiature zgodnie z wymaganiami systemu, w ktdrym ma pracowac.

Podtacz zasilanie do zaciskéw +12V i COM.

Zamknij obudowe klawiatury.

Wiacz zasilanie klawiatury.

Hwn

© N o O
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8. Autonomiczny modut kontroli przejscia

8.1 Wiasciwosci

e Obstuga do 128 kodow.
e Obstuga do 128 kart zblizeniowych.
e Funkcje uruchamiane przy uzyciu kodu / karty zblizeniowej:
— otwarcie przejscia,
— zablokowanie / odblokowanie przejscia,
— zmiana kodu przez uzytkownika.
e Mozliwosc¢ okreslenia liczby uzycia kodu/karty.
e Mozliwosc¢ uzycia klawisza funkcyjnego do sterowania np. dzwonkiem.

8.2 Instalacja autonomicznego modutu kontroli przejscia

Wszystkie potaczenia elektryczne nalezy wykonywaé przy wylagczonym
zasilaniu.

8.2.1 Instalacja w skrécie
1. Otwoérz obudowe klawiatury.
2. Podtgcz klawiature do komputera (s. 6).
3. Zaprogramuj klawiature przy uzyciu programu CR SOFT.
3.1. Utwdrz nowy projekt typu System autonomiczny (s. 13) lub otwérz istniejacy projekt.
3.2. Nawigz potgczenie miedzy programem i urzgdzeniem (s. 15).
3.3. Zaprogramuj ustawienia kart (s. 17).
3.4. Zaprogramuj ustawienia klawiatury (s. 21).
3.5. Dodaj uzytkownikéw (s. 25).
4. Odtacz klawiature od komputera.

5. Doprowadz kable do miejsca, gdzie chcesz zamontowacé klawiature. Uzyj kabli prostych
nieekranowanych.

6. Zamontuj klawiature i jg uruchom (s. 42).

8.2.2 Opis zaciskow dla autonomicznego modutu kontroli przejscia

-

NC H2U )
C COM
NO CLK/DO
DATA/D1 IN1
RSA IN2
RSB IN3
THP BELL
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NC styk normalnie zamkniety wyjscia przekaznikowego
C styk wspolny wyjscia przekaznikowego
NO styk normalnie otwarty wyjscia przekaznikowego
DATA/D1 nieuzywany
RSA zacisk magistrali RS-485 [OSDP]
RSB zacisk magistrali RS-485 [OSDP]
TMP wyjscie sabotazowe
+12V wejscie zasilania +12 V DC
COM masa
CLK/DO nieuzywany
IN1 wejscie nadzorujgce stan drzwi
IN2 wejscie na przycisk otwarcia
IN3 nieuzywany
BELL wyjscie typu OC

8.2.3 Montaz autonomicznego modutu kontroli przejscia

1. Przyt6z podstawe obudowy do Sciany i zaznacz potozenie otworow montazowych.
2. Wywierc¢ w Scianie otwory na kotki montazowe.

3. Przeprowadz przewody przez otwor w podstawie obudowy.

4

. Przy uzyciu kotkow i wkretéw przymocuj podstawe obudowy do sciany. Kotki powinny
zosta¢ odpowiednio dobrane do podioza (inne w przypadku betonu i cegty, a inne
w przypadku gipsu, czy drewna itd.).

O

I

~

\xleded

o
o

5. Podfgcz elektrozaczep, zwore magnetyczng lub inne urzgdzenie wykonawcze do wyjscia
przekaznikowego w sposob pokazany na rysunku 13. W zaleznosci od typu urzgdzenia,
uzyj nastepujgcych zaciskow:

— NC:NCiC,
— NO:NOiC.
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Nie zaleca sie zasilania urzgdzenia wykonawczego z tego samego Zzrodfa, z ktorego
zasilana jest klawiatura.

6. Jezeli klawiatura ma nadzorowac stan drzwi, podtgcz czujke nadzorujgcg stan drzwi do
zaciskdw IN1 i COM. Jezeli klawiatura nie ma nadzorowac stanu drzwi, zaprogramuj
wejscie IN1 jako Nieuzywane (program CR SOFT).

7. Jezeli ma by¢ uzywany przycisk otwarcia, podtgcz go do zaciskdw IN2 i COM. Jezeli
przycisk otwarcia nie ma by¢ uzywany, zaprogramuj wejscie IN2 jako Nieuzywane
(program CR SOFT).

8. Jezeli wyjscie BELL ma sterowa¢ np. dzwonkiem, podtgcz do wyjscia przekaznik, ktory
bedzie uzywany do sterowania.

9. Podtgcz zasilanie do zaciskow +12V i COM.
10.Zamknij obudowe klawiatury.
11. Wigcz zasilanie klawiatury.

8.3 Uzytkowanie autonomicznego modutu kontroli przejscia

Wiekszos¢ funkcji jest dostepna po uzyciu przez uzytkownika kodu lub karty zblizeniowej.
Zarzgdzanie uzytkownikami, dodawanie im kodow i kart zblizeniowych umozliwia program
CR SOFT (patrz ,Zarzadzanie uzytkownikami” s. 25).

Klawiatura rozréznia zblizenie i przytrzymanie karty (karte nalezy zblizy¢é do klawiatury
I przytrzymac przez 3 sekundy).

8.3.1 Alarmy
W nastepujgcych przypadkach klawiatura sygnalizuje alarm:

e sitowe otwarcie drzwi (jezeli kontrolowany jest stan drzwi — patrz ,Ustawienia klawiatury”
S. 22),

e 3 proby uzyskania dostepu przy uzyciu nieznanego kodu / karty,
e sabotaz modutu (jezeli wigczona jest opcja Sabotaz — patrz ,Ustawienia klawiatury” s. 22).

Po wywotaniu alarmu witgczona zostanie czerwona dioda LED i emitowany bedzie ciggty
dzwiek. Sygnalizacja alarmu trwa 10 sekund. Potem sygnalizowana jest pamie¢ alarmu
(miganie czerwonej diody LED). Uzycie kodu / karty przez dowolnego uzytkownika skasuje
alarm / pamig¢ alarmu.

8.3.2 Wskazniki LED

swieci — alarm

czerwony miga — pamie¢ alarmu

ol swieci — przejscie odblokowane (trwale otwarte)
Zielony miga — przejscie otwarte (uzytkownik uzyskat dostep)
Z0tty swieci — przejScie zablokowane (trwale zamknigte)

8.3.3 Sygnalizacja dzwiekowa
| Instalator moze wytgczyc sygnalizacje dzwiekowa.
1 krétki dzwiek — otwarcie przejscia (uzyskanie dostepu).

2 krétkie dzwieki — zablokowanie przejscia / odblokowanie przejscia / przywrdcenie
przejscia do normalnego trybu pracy.
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2 diugie dzwieki — odmowa dostepu (karta lub kod nieznane / przejscie zablokowane) /
odmowa wykonania funkcji.

Ciagly dzwiek trwajacy 10 sekund — alarm.
Dzwiek przerywany — dtugo otwarte drzwi.

8.3.4 Dostepne funkcje

Otwarcie przejscia
Przejscie zostanie otwarte, gdy uzyskasz dostep. Po otwarciu przejscia mozesz otworzyc

drzwi. Dowiedz sie od instalatora, ile bedziesz miat czasu na otwarcie drzwi od uzyskania
dostepu i po jakim czasie drzwi powinny zosta¢ zamkniete.

1. Wprowadz kod i nacisnij E lub zbliz karte do klawiatury.
2. Gdy zielona dioda zacznie miga¢, otworz drzwi.

Jezeli kontrolowany jest stan drzwi i drzwi nie zostang zamkniete w wyznaczonym
czasie, klawiatura zacznie emitowac przerywany dzwiek. Sygnalizacja dtugo otwartych
drzwi potrwa do czasu zamkniecia drzwi.

Zablokowanie przejscia

Przejscie mozna zablokowac, jezeli kontrolowany jest stan drzwi.

1. Upewnij sie, ze przejscie pracuje w trybie normalnym i drzwi sg zamkniete.

2. Wprowadz kod i nacisnij @ lub zbliz karte do klawiatury i przytrzymaj. Gdy przejscie
zostanie zablokowane, wigczona zostanie zo6tta dioda.

Odblokowanie przejscia
1. Wprowadz kod i nacisnij E lub zbliz karte do klawiatury.
2. Gdy zielona dioda zacznie miga¢, otwdrz drzwi.

Przejscie mozna odblokowac, jezeli kontrolowany jest stan drzwi.

3. Wprowadz kod i nacisnij @ lub zbliz karte do klawiatury i przytrzymaj. Gdy przejscie
zostanie odblokowane, wigczona zostanie zielona dioda.

Przywrécenie przejscia do normalnego trybu pracy

Jezeli wtgczona jest zota (przejscie zablokowane) lub zielona (przejscie odblokowane)
dioda, wprowadz kod i nacisnij lub zbliz karte do klawiatury i przytrzymaj. Przejscie
powrdéci do normalnego trybu pracy. Dioda LED zostanie wytgczona.

Zmiana kodu

1. Nacisnij m @ Diody czerwona i zielona zaczng migac jednoczesnie.

2. Wprowadz kod i nacisnij @

3. Wprowadz nowy kod i nacisnij @

9. Aktualizacja oprogramowania

1. Pobierz ze strony support.satel.pl program stuzgcy do aktualizacji oprogramowania
urzadzenia.

2. Uruchom pobrany program.
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3. Kliknij o

4. W oknie, ktére zostanie wysSwietlone, wskaz port COM, za posrednictwem ktorego
odbywa sie komunikacja z urzadzeniem, a nastepnie kliknij ,OK”.

5. Gdy wyswietlone zostanie okno z listg urzadzen, ktére wykryt program, zaznacz
urzgdzenie / urzadzenia, ktérych oprogramowanie chcesz zaktualizowa¢, a nastepnie
kliknij ,OK”.

6. Oprogramowanie urzgdzenia / urzgdzen zostanie zaktualizowane.

10. Dane techniczne

NapieCie Zasilania ...........ooouuiiiiiii 12 V DC +£15%
Pobdr prgdu W sStanie QOtOWOSCI .....ccvvvveiiiiiiiie e e eaaaas 65 mA
Maksymalny poDOr Pradu.........ooouieiiiii e 115 mA
CzestotliwoSE pracy CZYINIKA .........ccoevvvieiiiiiice e 13,553...13,567 MHz
Zasieg odczytu karty szyfrowanej MC-DF3-2.........cccooooiiiiiiiiiiii i, do 45 mm
Wyijscie przekaznikowe (obcigzenie rezystancyjne)........ccccccceeeiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeee, 1A/30VDC
Wyjscie BELL, typu OC ... 30mA/12V DC
ZaKres teMPEIAtUN PIrACY ....uuuuuuieeeeeeeeeeeiiiie e e e e e e e e e s e e e e e e e eeeaaaa e e e e e e eeeeaeannaanas -25°C...+55°C
Maksymalna WilgOtNOSC .........coooii i 93+3%
LAY A 1= T U 47 x 158 x 30 mm
17 17 PP 129¢g

11. Historia zmian w tresci instrukcji

Wersja instrukcji Wprowadzone zmiany

03/24 e Dodane zostatly informacje o klawiaturze SO-MF5 i czytniku SO-MF3.
e Zaktualizowana zostata informacja o wymaganej wersji programu CR SOFT
(s. 7).

e Dodana zostata informacja o opcji ,Sygnalizacja dzwiekowa trybu serwisowego”
(s. 16).





